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.5���6�� ��6�������������� �4��6����4��� &%��������&'�������

��� .5���6��  ��6��� �A��� �������� ��� � �&%I%3��4�� ��.5������ (�� �� �A��� �������� 8�
.����3���!� ��3������� .5���6����  ��6��� ���� �A��� �������� ��� ����%��&��
 ����3��� ������A'�� :����&�� ���(%G�6��� �� �!�%� �4�3��%� �� ��&�&'� J��#��
��$K�&���L�%� ��$������3�� ">;� ����3����� ����� �� ���%��&�� 9�4��� ���� :(�
/�'&�
(�'�;<��D���� 5����&����� ���7(�����A������������������$������3����
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��� D�� ������������ ��� � �4��6��� ��� �6&�&'� �A��� �������� ������� ����� � �4��6�4�
�������"�#��$%&'���M���%()� ��

D���'����%��������� �4��6�������6&�&'��A������������������������ �4��6�4��������
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C���� ��6���

��� /���������� �� ����� �'����%���%� ��� 3�� ������ ����%��&%� &��A'��  5���6���  ��6���
&���� ��P%�4��6� ��� �!G%� ��1�2� �
	)�� E(� 9������� ������%�%���
���6����������4�(��5%�%��&��6��6G����4�� 3����<� �(���6�@.Q�� �������� &���� ���
�3&� �����4���6����������%���3���� 5�3��(%����4��D��� �4��������(����������
@.Q� ����� �� ��6������ �'����%����� D'����%����  ��'��G���)� B�� �!G�� @.Q� ���
���������������������� �4�����54�����)�����A����43�����(���,-��		2����)�
�����%��� 5%���A�'������)������6��� ���6�G�&'� 5�� %�H���

��� �4��� &��3��A� &����  ��6��� ���� ������ ���� �A��� �������)� 3������ ����������� �� �����
�'����%���%������'��54��6����(�������%�����A� ��6��)���� ����'��(4�������%��������
�����A��I�3����(���������������%��&�� 5���6��� ��6��������A�����������(%����

• ����&�� �	��� ��P%�4��6� (4��3�� ������ �
	)�� E(� 9������� ������%�%���������
������4�����%��&��6��6G����4��3����<� �(���6�@.QR���� ��3��	��� 5% ������
��6� I�3����(��� ������)�  ����� ���� ���� 7(%�����%� �������� ��� ,��� -�� �	��� ��
���'A�������
���	������,	�������	��R��

• ����&���	�,���P%�4��6�(4��3���	��			)��E(�9��������������%��&��3����<��(���6�
@.QR������3��	�,� 5% �����������I�3����(���������)������������	������,�������
�	����

��, S'������������%�!&'�(4����&��3��A�&���� ��6���������'����(�4�3���������������
 ����'���  �H�6B�6)� �� ��� �B��� ��� �43���6� I�3����� ��������A� �� ����(��A�
�'����%������ ����������%� ���������� �������� ��������� ��� �3���(�6�  ��3�����A�
���B��������A��I�3����(������������

��2 �4��%�&���� ��6�����'����!�����B���)��������� ������3�������!&'�����������-�����
�
�A��� ��������� �������� &���� ��'������ %� ��G3��A� �43����� �'����%����� ����%����&��
�� ���4�6���� 5���6��� ��6��)��� 5����6�������������)���G3��A����G�� � ���3�)�
�4��� �%�%3�� � ����4� ����%��� ��6�� 3���H� �6�)� ���&�!� �!���� &��)� �43����� ���
���6�����&�)��43�������� �'���A�'����)�(%��%�A��43���������%����&������ �����)�
�43�������� ��%G�6��)�������4���� ����D'����%���������� �4��6�� ������������%�
 �B������� ������%�����%� ������%��&��  5���6���  ��6��� B4����� �%���� (4��3�)� ��B�
(4��3�� ��������� �������� ���� �A��� ��������� �������� &���� ����'������ ��?�
�� 5%���A� '������� �� ���%�  5����&�� �� &��� �� &�����  � ���3��  5%� ������� ��� ���6�
 5����&�)�����'���&�����3� 5���6��� ��6��)�����T��������%��&�� 5���6��� ��6������
�6&'��� ����������������)�����.5���'��(��2��A������������
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��- /�����������%���'������� �4���� ���%�������'� 5���6��� ��6��������A�����������
���4�%�����%�����!G%�I%���(��&'� ����5��3H� 5%�6���!&'������4���'����� �(��������
 5%� ��6�6� ��6�G�&'� �3�������� 9�� 5��  5%� ��6�6�  ��%�%&3A� �%���&�)�  5������&'�
��%�H)� 5������&'�3�������I)���� �(��������%���&��� ���<�>���3��A���� 5� ��6����
��'��� �!�� � �������  ������ �'����%���%� ���� ������ ���� �A��� ��������� /� 7 ���6�
�����'�� 5���6���  ��6��)� (%� ��3��3�A����  ����6� �7B����  5���6���  ��6��� �A���
�������� ���'������ �!'����6� ����������)�  5%(��B� �'����%���� ���  ��%���� ��3��A�
���'������� ������������ �3&� ������� .���� � �������&'� ������ ���� ��'���� (�4�3��
������������3�4�4� �4���3���A3��%� �������������������4'�����G3����(%��G�A'��
�%�3���

��
 >� 5� ��6)�B������%�4������%��� ��3�������6�������B��!��7�%���������34� ��������
�����'����)� ��5���A� �������%��&%��3�%�%����������B�����2��9������!&'��� 5������(����
��������8� ����3���A����3������<)���������������3�%�%�������%���4����>�������
 5� ��6� �������� ��� �(���A�  ���B3�� 9������A� �� .5������ (�� �� �������� 8�
����3�������A����� �(��<�0����B�0�
�I�3�����4����� ���B3�������H���������� �(���
���������3�4��6� ���B�����

���%��&��  %������ �3��G3�� 8� ��� (4��%� 9�3�%�%��� ����,�<� �� ��������&�� �3�%�%��� ����2��
9>�'����&���� %�������3��G3���� ��� �����������3��G���<� ���A'4� 5��&'������
�&'�4�����������4�������%������'����&���������������&'�����H����3�%�%����������
>� 5� ��6)�B�� %�������3��G3��8����(4��������������%���4��)�������� �������&���
� H������ ���B����I%���(��� ��6����������������������� ���B3��%�������!�%�
�������3�������A����� �(���9.5���'��(�����������<��

��0 C���� ��6������ �(���A� ���B3��2�2�������A���.5������(�����A�����������9 ������
����(��&'� ����%&� ��+�*� �� ��+�*�� 8� �43����� ��� � ��5���� ���3��%&3A� ����#%�<�
�����  �� �4&���� ������������� ��� �!G%� ����B��!&'� I�3�������!&'� �43���H� ����
��3���H� ���  ��3���������� ���3��%&3A� ����#%�)���3�������� ���� 3����� �+*� 3� �����
 �������'�� ���� I�3����(��'�� ������� ��� ���3��%&3��� ����#%%� � ��5���������
�����A�� I�3����(���� ������)� �� ��� �B� ��� &��3��A� �!G�� ������A� �� ��� �(���A�
 ���B3��2�2�������A���.5������(�����A������������

��� C����  5���6���  ��6��� ��� �4��� ���(����  ���B�3� ��� ����3�������A�� ��� �(��)�
3���!� ��� .5���'��� (�� �� �A��� ��������� >� 5� ��6)� B�� ��� �� �H�6'�� ����%��&��
 5���6���  ��6��� ��G��� 3� ���4�6��� ��&� ��&�)� (%� �A�6 ��&�)� �����  ��� ��(����
&���� �6&'���  ��&�� ���'���4� &���� ������4� ��.5������ (�� �� �A��� �������� �� ���A�
 ���B3�)� 3���4� �4� �!�� ��3��4��� ��� �6�G��� ������)� ����� 3���4� ��3��4��� �!��
���4)� �3������������3�������!� ��� �(��� ����� ���B3������'������>� 5� ��6)�
B�� ��  5� ���!&'� ��&� ��&�� ������� ���4�  ���B3�� �������� ��.5������ (�� �� �A���
�������)� ����� ����� &���� ���������� ��3�� &���� ������6� �� (���� ����3�4� ��'�����
�������&'���������
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@��������%��&�)��� �����4������ H���� 5��4��� 5���6��� ��6���

,�� .�(4��3� ����%��&��  5���6���  ��6��� ��� ��������� ������ ������� 7(%�����%� �A���
���������

,�� D'����%���� ��� ��������� ����%������  5���6��  ��6��� ��� ���6�%� ��� ,��� ���� �	����
.������6�G��� �&%I%3�&��'������#���������%��&�� 5���6��� ��6��������������
��.5������(����.5���'��(�����A�������������

,�, D'����%������� ��%���� 5����B%��.�H�6B����� �4���������%��&%� ����3���D����
� �4��6�A��� �4��� &%� ������������ ��� 3�B�A� I�3����(��� ������� ��� ���6�%�
 �������� ���� I�3����(��'�� �������� U���� � �4��� ����� ����'�����  5�'����
����%�����!&'� �3�%�%�� ���� .5���'�� (�� �� �A��� �������)� ����B���� ���%&'�
 �B������!&'� �!����3H� � H������ ������!�� ��.5������ (�� �� �A��� ��������
���'����&�����������'��3� �4��)��!��� H����&��H�� ����3��)�'����&����5������
����%��&��  5���6���  ��6��� �(���6� 5������ �%�%3)� �4�6��� ��  5� ���4� �� ���(����
3����G���� ���� ����

D �4��� ����� � ��&��4��� ��� ������������� ��������A�� I�����45%�  ���
 �H�6B���� � �4��� �� ����%��&%�  ����3���� D �4��� �����  5����B���� �� (��3A��
����&�������3����%&3A� ����6���������A�����%(%�9C@)�@>@�(%�I���'�%�3<���

/���������� ��� ��������� %�I�������� �'����%����)� ����  �H�6B���� � �4���
�&'�������(%����� �B����������� 5� ��&��4���(%��� ��6��)���� ���6�%����,��!��H�
��� ����'�� ����(���� 9��������%� ����������� �� �A��� �'H�6� �'����%����� %�I�������)�
������4�������&'�4������ �4��<��*�����%������������ �B������� 5� ��&��4���(%�
�� ��6��� �H�6B�A� � �4��)� ��������� ��� �'����%���� � �4����� ��%�� 5� ��&�����
��� �� �!��H� �� ����(%�� �%� ����������%�� U�����  ���� � ��� ����� � �3����)� �(���6�
������!&'��'H�)���3����������� �4�����������������&'�4������

,�2 .�� �&'�4�����  �H�6B�A� � �4��� ������������� ��G��� �'����%���� ����� I%�4���� ����%��
�����3����%&3A� ����6������ %����3A���75�������3A��� ���%3�������%� 5����&��
�� �4��� ��G��� ������3��� �� ���3��� ����%� �����%���� (4��%�  �H�6B�A� � �4���
�����3����%&3A�  ����6� �AB� ��6���  �������3!�� ��#��%��&���  ����3��� �� ���%�
 5����&����

,�- .�� �3��(����  5���6���  ��6��)� (%� ��'�� �&����A� (4��%� ���� .5���'�� (�� �� �A���
�������)� ��� ���� �'����%���� ���������  5����� ��6���  �������3!�� ��#��%��&���
 ����3���� /�  5��4��� ����� ��������%� �������%� ��  �������3!�%� ��#��%��&��%�
 ����3����� �4�� 5��4��&�� ����3���������������������A'��������������)�3���!�
����� �!��  ��� �4�� ������� � �4��6���� ������� ��� ������������ ��� �6&�&'� �A���
�������� (%� �������������  ��65����� �������� /���������� (%�  �������3A�
��#��%��&��  ����3��� �������  ��%��%�  5���6��  ��6��� (%� ��'�� �&������� (4���
 5�����)�  �3��� ��3������ ����� �� �����6�3��� >���3��A��  5� ��6)� ���  5���6��
 ��6��� (%� ��'�� (4��� �B� ��� �������6��� �G�&'� ���� �� �����6�3H� �� ���B���� ���
 5����!��/� 5��4��� 5���6��� ��6��� (%� ��'���&����A� (4��%� ���������6��� ����
������� �4�� 5��4��&�� ����3���������������'����������&����
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,�
 .�� �3��(����  5���6���  ��6��� ��� �'����%����  ��%����  5����� ����������%�
�4�6��(����� �4���������%��&%� ����3��������3����%&3A� ����6)��� ������ ���6�%�
��� �2���H���� �3��(����  5���6��� ��6��)� � ���(�6� �� 5��4��&��� ����3������
U���� �4�6��(�4� � �4��)� ����� � ��&��4��� ��� ������������� ��������A��
I�����45%�  ��� �4�6��(���� � �4��� �� ����%��&%�  ����3��� �� (��3A�� ����&�� ��
 5����B���� �� ���3����%&3A�  ����6�� .�� �&'�4����� �4�6��(�A� � �4���
������������� ��  ���������  5��4��&�'��  ����3���� ��G��� �'����%���� ����� I%�4����
����%� �� ���3����%&3A�  ����6� ����� %����3A��� 75���� ���3A� �� ���%3�� �� ���%�
 5����&�� �� �4��� ��G��� ������3��� %� ���3��� ����%� �� ���3����%&3A�  ����6� �AB�
��6��� �������3!����#��%��&��� ����3��������%� 5����&���

,�0 /���������� �%� ��'�������  �4���  �����6�  �B4���� �� �'�������� � �4��� �� ������
����%��&��  5���6���  ��6��� 9�(���6� �G�&'�  ��3���H� �������!&'� 3� ���������
����%��&�)� �� 5�� ������!&'� � �4�)�  �%�4���� ��3������&�� � ���<� 3��3��%���
%��%�����������A��������)�����!G���G�3����3�4�����3�����45�����3��D'����%����
��� ��%���� 5����B%��� �4���������������%��&�� ����3�������43���6��!���� �����
 5��&'���� �6��)� ��� �������� �� 5%�65��A� �'H�6� ��������A� ������������)�
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10.10 Smluvní strany potvrzují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly  
a s jejím obsahem souhlasí, že nebyla uzavřena v tísni ani za nápadně 
nevýhodných podmínek. Na důkaz toho připojují své podpisy. 

 

V Praze: 

 

 

.......................................................... 

za objednatele: 

PhDr. Blanka M. Remešová, Ph.D. 

zástupkyně ředitele 

v. z. Ing. Michal Minčev, MBA 

ředitel České rozvojové agentury 

 

V Praze: 

 

 

........................................................... 

za zhotovitele: 

Ing. Jan Vaněk, MBA 

člen představenstva DEKONTA, a.s. 

 

PhDr. 

Blanka 

Remešová

Digitálně podepsal 

PhDr. Blanka 

Remešová 

Datum: 2022.03.30 

17:15:22 +02'00'

Jan 

Vaněk

Digitálně podepsal 

Jan Vaněk 

Datum: 2022.03.31 

11:41:34 +02'00'



P�íloha �. 1 smlouvy s �.j. 281066/2022-!RA � Projektový dokument 
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Seznam zkratek  

 

AGRM Agentura pro geologii a nerostné zdroje 

AIM Mezinárodní leti�tì Mãrculeºti 

APP Agentura veøejného vlastnictví 

SRL �AIM 

HANDLING� 

Soukromý subjekt, nezávislý na AIM. 

C10-C40 Uhlovodíky s øetìzcem od C10 do C40 

ÈR Èeská republika 

ÈRA Èeská rozvojová agentura 

EHGeoM Moldavská hydrogeologická expedice 

GEF Svìtový fond pro �ivotní prostøedí 

HDZ Hydrodynamické zkou�ky 

LNAPL 

MD 

Light Non-Aqueous Phase Liquid (Látky tvoøící fázi lehèí ne� voda) 

Moldavská republika 

MARDE Ministerstvo zemìdìlství, regionálního rozvoje a �ivotního prostøedí 

Moldavska 

MM 

MP 

Ministerstvo �ivotního prostøedí Moldavska 

Metodický pokyn 

M�P Ministerstvo �ivotního prostøedí Èeské republiky 

NATO Severoatlantická aliance 

OBSE Organizace pro bezpeènost a spolupráci v Evropì 

PAU Polyaromatické uhlovodíky 

US EPA Agentura pro ochranu �ivotního prostøedí USA 

ÚZØ Úèastník zadávacího øízení 

WHO Svìtová zdravotnická organizace 

ZCHR Základní chemický rozbor 

ZRS ÈR Zahranièní rozvojová spolupráce Èeské republiky 

ZÚ ÈR Zastupitelský úøad Èeské republiky v Ki�inìvì 
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1. SHRNUTÍ�PROJEKTU�

 

Zámìrem projektu je pøispìt ke sní�ení ohro�ení �ivotního prostøedí a populace v obcích 

Lunga a Mãrculeºti a okolí. 

 

Cílem projektu je sní�ení zneèi�tìní podzemních vod ohro�ujících zdraví obyvatel v obcích 

Lunga a Mãrculeºti a okolí a zabránìní �íøení zneèi�tìní. 

 

Výstupy projektu zahrnují pilotní zkou�ku hydraulického �tìpení a jeho poloprovozní 

odzkou�ení, zaji�tìní provozu sanaèních stanic v prostoru mezinárodního leti�tì Mãrculeºti, 

vypracování studie dal�ího vyu�ití odlouèeného ropného produktu a zpracování projektového 

návrhu sanaèních prací na základì výsledkù sanace v oblasti Lunga a Mãrculeºti a pilotního 

odzkou�ení metody hydraulického �tìpení. 

 

Partnerem projektu je Mezinárodní leti�tì Mãrculeºti, respektive státní organizace EHGeoM, 

podøízená APP. Na projektu dále participuje státní organizace AGRM, podøízená Ministerstvu 

�ivotního prostøedí Moldavska 1), stejnì jako relevantní orgány státní správy a místní 

samosprávy. Do konce roku 2021 èást provozu sanaèní stanice financovala také soukromá 

spoleènost Societatea cu Rãspundere Limitatã �AIM HANDLING�, 

 

 

The goal of the project is to contribute to the reduction of environmental and population risks 

in the municipalities of Lunga and Mãrculeºti and its surroundings. 

 

The purpose of the project is to reduce groundwater pollution endangering the health of the 

population in and around Lunga and Mãrculeºti and to ensure prevention of the spread of 

pollution. 

 

The project outputs include a pilot experiment of hydraulic fracturing and its pilot testing, 

operation of remediation stations in Mãrculeºti International Airport, development of studies 

 
1 Po parlamentních volbách v èervenci 2021 do�lo v srpnu 2021 k restrukturalizaci pùvodního Ministerstva 

zemìdìlství, regionálního rozvoje a �ivotního prostøedí Moldavska (MARDE). Jedním ze staronovì vzniklých 
ministerstev je i Ministerstvo �ivotního prostøedí Moldavska (MM), které pøevzalo do své gesce stávající 
ekologické projekty. Do podøízenosti ministerstva pøe�ly také státní organizace AGRM a EHGeoM. 
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of further use of separated oil product and development of project design of remediation 

works based on remediation results in Lunga and Mãrculeºti and pilot testing of hydraulic 

fracturing methods. 

 

The project partner is Mãrculeºti International Airport and the state organization EHGeoM, 

subordinated to APP. The state organization AGRM, subordinated to the Ministry of the 

Environment of Moldova 2, also participates in the project as well as relevant state and local 

authorities. Until the end of 2021, part of the operation of the remediation station was also 

financed by the private company Societatea cu Rãspundere Limitatã "AIM HANDLING". 

 

 

2. POPIS�VÝCHOZÍHO�STAVU�

 

2.1 �ir�í kontext projektu 

 

Moldavská republika vznikla po pádu komunistického re�imu v roce 1991. Jedná se o zemi 

s nestabilní politickou situací, vysokou korupcí a je pova�ována za nejchud�í zemi Evropy. 

Øadí se mezi zemì s ni��ím støedním pøíjmem. Z hlediska Indexu lidského rozvoje (HDI; 

2019) je Moldavsko øazeno na 90. místo (HDI = 0,75) z celkového poètu 189 posuzovaných 

zemí 3. V roce 2020 dosáhl HDP na osobu 4 551 USD. Støední délka �ivota je 71,9 let, 

nezamìstnanost dosahuje 4,7 % obyvatel v produktivním vìku. Podle údajù Svìtové banky 

�ilo v roce 2018 v zemi 7,3 % populace pod hranicí chudoby 4.  

 

Na území Moldavska, které je pod pøímou kontrolou moldavské vlády (tj. bez Podnìstøí), �ije 

okolo 3,5 mil. obyvatel 5. Toto území je administrativnì rozdìleno na 32 okresù (tzv. rajony), 

 
2 Following the parliamentary elections in July 2021, the original Ministry of Agriculture, Regional 

Development and the Environment of Moldova (MARDE) was restructured in August 2021. One of the newly 

established ministries is the Ministry of the Environment of Moldova (MM), which took over existing ecological 

projects. State organizations AGRM and EHGeoM also became subordinate to the ministry. 
3 Moldova (Republic of): Human Development Indicators. United Nations Development Programme: Human 

Development Reports [online]. UNDP [cit. 2021-8-1]. 

Dostupné z: http://hdr.undp.org/en/countries/profiles/MDA. 
4 Moldova. The World Bank [online]. Washington, DC; USA: TheWorld Bank Group, 2021 [cit. 2021-8-1]. 

Dostupné z: https://data.worldbank.org/country/moldova; 

https://data.worldbank.org/indicator/NY.GDP.PCAP.CD?locations=MD; 

https://data.worldbank.org/indicator/SP.DYN.LE00.IN?locations=MD; 

https://data.worldbank.org/indicator/SL.UEM.TOTL.ZS?locations=MD; 

https://data.worldbank.org/indicator/SI.POV.NAHC?locations=MD. 
5 National Bureau of Statistics of the Republic Moldova. 2015 [cit. 2018-10-12]. 
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3 municipality a Gagauzskou autonomní oblast. Moldavsko zahrnuje i území, které není pod 

pøímou kontrolou vlády, a to Podnìsterskou moldavskou republiku (Podnìstøí) na levém 

bøehu øeky Dnìstr. Podnìstøí není mezinárodnì uznáno, má okolo 550 000 obyvatel 6 a je 

silnì ovlivòováno vztahy s Ruskem.  

 

Ekonomika Moldavska závisí zejména na zemìdìlství, nebo� Moldavsko nedisponuje 

�ádným významným nerostným bohatstvím. Znaèná èást konkurenceschopného prùmyslu je 

soustøedìna na území Podnìstøí, které má de facto vlastní ekonomiku (oceláøský prùmysl, 

hutní, energetický prùmysl atd.). Moldavsko dová�í vìt�inu elektrické energie, stejnì tak 

i fosilních paliv. 

 

Klíèovým problémem moldavské ekonomiky je ekonomická migrace obyvatel do zahranièí, 

je� má velké dopady hlavnì na socio-ekonomický rozvoj zemì. V souvislosti s tímto faktem 

je Moldavsko ve srovnání s velikostí HDP nejvìt�ím pøíjemcem remitencí v Evropì (15,75 %) 
7. 

 

Moldavsko je pluralitní demokracií s parlamentním jednokomorovým systémem s relativnì 

silnou prezidentskou funkcí. Zemì se potýká s politickou tradicí silné centralizované moci 

a obèanskou apatií, vláda je stále pod tlakem nedostatku zku�eností a kapacit vlastních 

úøedníkù. Èasté politické zmìny a s tím související výmìny úøedníkù negativnì ovlivòují 

rozvoj zemì. 

 

Velkou výzvou pro v�echny moldavské vlády zùstává zlep�ování podnikatelského prostøedí 

a potlaèování korupce. V této souvislosti je zmiòována hlavnì nutnost reformy justice 

a soudnictví. Index vnímání korupce (CPI) naznaèuje, �e Moldavsko je nadále pova�ováno za 

zemi s rozsáhlou korupcí. V roce 2020 se Moldavsko umístilo na 115. místì ze 180 

sledovaných státù 8. 

 

 
Dostupné z: http://www.statistica.md. 
6 Ministry of Foreign Affairs of the Pridnestrovian Moldavian Republic. Neuvedeno. The Pridnestrivien 

Moldavian Republic [cit. 2018-02-14]. Dostupné z: http://mfa-pmr.org/index.php?newsid=389. 
7 Moldova. The World Bank [online]. Washington, DC; USA: The World Bank Group, 2021 [cit. 2021-8-1]. 

Dostupné z: 

https://data.worldbank.org/indicator/BX.TRF.PWKR.DT.GD.ZS?locations=MD&most_recent_value_desc=true. 
8 Transparency International [online]. Berlin; Germany: Transparency International, 2021 [cit. 2021-8-1]. 

Dostupné: z: https://www.transparency.org/en/cpi/2020/index/mda#. 
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Moldavská vláda pøistoupila k podpisu Dohody o pøidru�ení mezi Evropskou unií 

a Evropským spoleèenstvím pro atomovou energii a jejich èlenskými státy a Moldavskou 

republikou (dále �Asociaèní dohoda s EU�) dne 27. èervna 20149. Plnì tato dohoda vstoupila 

v platnost 1. èervence 2016, po jejím podpisu ze strany v�ech 31 signatáøù. Její souèástí je 

rovnì� "prohloubená a komplexní zóna volného obchodu" (DCFTA). Spolupráce s EU 

pokraèuje i v rámci realizace Evropské politiky sousedství (ENP). V rámci ENP se Moldavsko 

stalo partnerskou zemí i v programu Východního partnerství. 

 

Pro rozvojovou spolupráci je podstatná národní strategie rozvoje �National Development 

Strategy Moldova 2030� 10, která byla schválená vládou v roce 2018. Jedním ze ètyø pilíøù 

strategie stanovuje �Zdravé �ivotní prostøedí�. 

 

Vládní rozhodnutí è. 350 z dubna 2018 11 definuje støednìdobé (2019-2021) sektorové priority 

rozvoje zemì. V prioritách B., bod 5.2 Zdraví, definuje jako jeden z cílù �rozvoj distribuce 

vody a sanitární infrastruktury�, v prioritách C., bod 12 Ochrana �ivotního prostøedí, je pak 

dal�ím z cílù �zaji�tìní zacházení s odpadní vodou v souladu s po�adavky Direktivy 

91/271/EHS� 12. 

 

Samostatná �Strategie pro ochranu �ivotního prostøedí pro období 2014-2023� vèetnì 

Akèního plánu pro její implementaci byla schválena Vládním rozhodnutím è. 301 z dubna 

2014 13. Strategie stanoví pøedev�ím tyto cíle: zaji�tìní efektivního institucionálního 

a právního rámce pro ochranu �ivotního prostøedí (harmonizace legislativy s EU, dùraz na 

strategické plánování, institucionální reforma); zaji�tìní ochrany �ivotního prostøedí, 

udr�itelného rozvoje a adaptace na klimatické zmìny; zvý�ení úrovnì veøejného povìdomí o 

ochranì �ivotního prostøedí (o 50 % do r. 2023) a zaji�tìní pøístupu veøejnosti k souvisejícím 

informacím; sní�ení negativních dopadù ekonomických aktivit na �ivotní prostøedí a pøijetí 

opatøení k prevenci jeho zneèi�tìní; vytvoøení integrovaného monitorovacího a kontrolního 

systému kvality �ivotního prostøedí; zlep�ení kvality povrchových vod (o 50 %); zaji�tìní 

pøístupu k pitné vodì (min. 80 % populace) a pøístupu k sanitárním slu�bám (min. 65 % 

populace), zlep�ení kvality pùdy a ochrana nerostných zdrojù, zvý�ení plochy zalesnìných 

 
9 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:02014A0830(01)-20180824&from=EN. 
10 http://extwprlegs1.fao.org/docs/pdf/mol191490.pdf (v Rj). 
11 http://lex.justice.md/viewdoc.php?action=view&view=doc&id=375082&lang=2 (v Rj). 
12 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:31991L0271&from=EN. 
13 http://lex.justice.md/index.php?action=view&view=doc&lang=2&id=352740 (v Rj). 



 
 

7 

 

ploch (na 15 % území) a státem chránìných území (na 8 %); zaji�tìní ochrany pøírodních 

ekosystémù; sní�ení emisí (o 30 %) a zøízení integrovaného systému odpadového 

hospodáøství. 

 

V roce 2014 vznikla rovnì� �National Water Supply and Sanitation Strategy (2014-2028)� 14 

Ministerstva �ivotního prostøedí Moldavska (pozdìji Ministerstvo zemìdìlství, regionálního 

rozvoje a �ivotního prostøedí Moldavska, nyní opìt samostatné). Jejím hlavním cílem je 

postupnì zajistit dodávku pitné vody a vhodných odpadních a kanalizaèních systému pro 

ve�keré obyvatelstvo Moldavska.  

 

Moldavsko patøí historicky mezi dlouhodobé partnery bilaterální zahranièní rozvojové 

spolupráce ÈR. Dle aktuální Strategie zahranièní rozvojové spolupráce ÈR (2018-2030) patøí 

Moldavsko do kategorie prioritních zemí rozvojové pomoci 15. Cílem Programu dvoustranné 

rozvojové spolupráce ÈR s Moldavskem 16 na roky 2018�2023 (dále �Program�) je podpora 

demokratických, ekonomických a sociálních reforem, teritoriální integrity zemì a pomoc 

v jejím pøibli�ování k Evropské unii. Cílem Programu je rovnì� posílení bilaterálních vztahù 

s Moldavskem a zintenzivnìní spolupráce na úrovni vlád, samospráv, nevládních organizací          

a soukromých subjektù. V jednotlivých cílech bere Program v úvahu dílèí doporuèení, resp. 

závazky Moldavska plynoucí z Asociaèní dohody s EU, stejnì jako zásady, priority a potøeby 

prohlubování spolupráce s OSN, OBSE a Radou Evropy. 

 

Pro naplnìní zahraniènìpolitických priorit v oblasti rozvojové spolupráce se program 

soustøedí zejména na podporu vyvá�eného regionální rozvoje v zemi a sní�ení 

hospodáøských a sociálních rozdílù, udr�itelné nakládání s pøírodními zdroji, inkluzívní 

sociální rozvoj a øádnou demokratickou správu vìcí veøejných. Zároveò je spolupráce 

zamìøena i na genderovou rovnost, opatøení pro boj se zmìnou klimatu a prùøezové cíle 

udr�itelného rozvoje.  

 

V sektoru �ivotního prostøedí se v rámci pøedchozího programovacího období (2010-2017) 

podaøilo napø. implementovat projekty rekonstrukce èistíren odpadních vod (dále jen ÈOV), 

 
14 http://lex.justice.md/index.php?action=view&view=doc&lang=2&id=352311 (v Rj). 
15 Strategie zahranièní rozvojové spolupráce Èeské republiky 2018-2030 [online]. Praha, Èeská republika: Èeská 
rozvojová agentura, 2017 [cit. 2018-02-14]. Dostupné z: http://www.czechaid.cz/wp-

content/uploads/2017/10/strategie_mzv_2017_A4_09.pdf. 
16 http://www.czechaid.cz/wp-content/uploads/2019/05/Plán-DRS-ÈR_Moldavsko_2018-2023.pdf. 
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rekultivace skládky pesticidù, sanace ropných látek z podzemních vod, harmonizace 

legislativy v oblasti odpadních vod a prùzkumu zdrojù pitné vody na jihu Moldavska. 

 

V tomto programovém období se Zahranièní rozvojová spolupráce ÈR (dále �ZRS ÈR�) 

zamìøí pøedev�ím na antropogenní zneèi�tìní a jeho øe�ení moderními postupy, kde se zúroèí 

pøidaná hodnota ÈR ve formì zku�eností získaných pøi øe�ení obdobných problémù v prùbìhu 

transformace. K dosa�ení stanoveného cíle se bude postupovat dvìma liniemi. První je 

odstraòování starých ekologických zátì�í, druhá linie se zamìøí na zamezení vytváøení 

nového zneèi�tìní lidskou èinností. 

 

V roce 2021 bylo Usnesením vlády ÈR pøidìleno rozvojové spolupráci v Moldavsku 75 mil. 

Kè. Z nedávno realizovaných nebo právì probíhajících projektù ÈRA v Moldavsku v sektoru 

Udr�itelné nakládání s pøírodními zdroji lze jmenovat projekty �Výstavba èistírny odpadních 

vod pro mìsto Briceni� nebo �Koncepce omezení rizik transformátorové stanice 400/110/35 

kV ve Vulcãneºti�.   

 

2.2 Identifikace projektu 

 

V sousedství obcí Lunga a Mãrculeºti byla umístìna sovìtská letecká základna, v minulosti 

(v období existence Sovìtského svazu) vyu�ívaná jako vojenské leti�tì Mãrculeºti (vojenské 

leti�tì ukonèilo svoji èinnost v roce 1996). V ji�ní èásti leti�tì se nacházela úlo�i�tì 

nadzemních nádr�í s pohonnými hmotami a pøíslu�ná distribuèní zaøízení. Nedostateèné 

zaji�tìní pøi nakládání s pohonnými hmotami a nevhodná manipulace zpùsobily jejich 

rozsáhlé úniky a následnì tì�ké po�kození zdrojù pitné vody v okolí, co� nyní pøedstavuje 

nepøípustné riziko pro zdraví obyvatel a �ivotní prostøedí.  

 

Kontaminace ropnými látkami (zejména ve formì vrstvy ropného produktu na hladinì 

podzemní vody) je v zájmové oblasti vázána zejména na puklinové systémy organogenních 

vápencù, pøièem� �íøení kontaminace je závislé na prùbìhu a stupni zvodnìní puklin, 

ovlivòované infiltrací srá�ek.  

 

Efektivita probíhajících sanaèních prací je výraznì ovlivnìna situováním sanaèních objektù 

ve vztahu k puklinovým systémùm a fluktuací hladiny podzemní vody v závislosti na 
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infiltraci atmosférických srá�ek, v jejím� dùsledku dochází k uzavírání kontaminace (pøi 

nízkých i vysokých úrovních hladiny). 

 

Projekt navá�e na pøedchozí aktivity Èeské rozvojové agentury v Moldavsku, které byly 

cíleny na eliminaci ekologických zátì�í v regionu Floreºti, v katastru obce Lunga 

a Mãrculeºti. 

 

Z celkem 8 vybudovaných sanaèních systémù bylo 6 pøedáno moldavským partnerùm 

(EHGeoM) a je jimi provozováno (3 sanaèní systémy v katastrálním území Lunga 

a 3 v Mãrculeºti). 2 sanaèní systémy situované na mezinárodním leti�ti Mãrculeºti SAN-B 

a SAN-B2 byly v roce 2015 pøevzaty soukromou spoleèností SRL AIM HANDLING, která 

financovala do konce roku 2021 náklady na energii. Dne 24.12.2021 do�lo i na základì 

intervence ÈRA k pøevzetí tohoto sanaèního systému státní organizací EHGeoM, která bude 

od ledna 2023 financovat jeho provoz ze státního rozpoètu. 

 

Pøedkladatelem projektové �ádosti je Mezinárodní leti�tì Mãrculeºti a Moldavská 

hydrogeologická expedice (státní hydrogeologický úøad, EHGeoM), organizaènì spadající 

pod APP, provozující dílèí sanaèní systémy v obcích Lunga a Mãrculeºti vybudované v rámci 

pøedcházejících projektù ZRS ÈR a Mezinárodní leti�tì Mãrculeºti, kde se nachází zdrojové 

oblasti kontaminace a èást sanaèních systémù. 

 

Projektová �ádost zahrnuje doplnìní sanaèního systému o sanaèní vrty/stanice, monitoring 

podzemních vod a hodnocení provedených prací s cílem omezit rizika pro obyvatele a zamezit 

zamezení �íøení kontaminace. 

 

S ohledem na potøebu zajistit kontinuitu nápravných opatøení pøi souèasném zamezení 

znehodnocení dosud vynalo�ených prací v pøípadì pøeru�ení prací zejména ve zdrojové 

oblasti kontaminace � na území AIM a souèasnì zefektivnit dal�í etapy sanaèních prací je 

pøedmìtem IV. etapy projektu provedení pilotního odzkou�ení inovativní metody 

hydraulického �tìpení (s cílem zvý�it rozpojení puklin v okolí sanaèních vrtù a tím dosahu 

hydraulické deprese sanaèních vrtù a intenzity a rovnomìrnosti pøítoku ropného produktu 

k sanaèním vrtùm) a podpora provozu sanaèních systémù v prostoru AIM vèetnì optimalizace 

øe�ení nakládání s vzniklými odpady (odlouèený ropný produkt). Koneèný výstup - 
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Projektový návrh sanaèních prací v oblasti Lunga a Mãrculeºti bude podkladem pro 

pøípadnou dal�í etapu nápravných opatøení. 

 

 

2.3 Komplementarita k aktivitám dal�ích donorù 

 

V posledních letech byla v Moldavsku vzhledem k vysoké dùle�itosti sektoru voda a sanitace 

pro rozvoj zemì realizována øada projektù, zahrnující i projekty smìøující k odstranìní 

ekologických zátì�í (zneèi�tìní ropnými látkami, perzistentními organickými látkami ad.). 

Tyto projekty jsou financovány �irokou �kálou donorù � Svìtovým fondem pro �ivotní 

prostøedí (GEF), Svìtovou bankou, Kanadskou agenturou pro mezinárodní rozvoj, ÈRA, 

Organizací pro vý�ivu a zemìdìlství (FAO), NATO, OBSE, moldavským Národním 

ekologickým fondem, EBRD, EIB, EU a dal�ími institucemi a organizacemi (ADA, SDC). 

 

2.4 Zapojení cílových skupin a partnerských institucí do pøípravy a realizace 

projektu 

 

Projekt vznikl na základì �ádosti moldavské strany, a to Mezinárodního leti�tì Mãrculeºti 

a Moldavské hydrogeologické expedice (státní hydrogeologický úøad, EHGeoM), organizaènì 

spadající pod APP a provozující dílèí sanaèní systémy v obcích Lunga a Mãrculeºti 

vybudované v rámci pøedchozích projektù ZRS ÈR, kde se nachází zdrojové oblasti 

kontaminace a èást sanaèních systémù, ve spolupráci se zástupci místní samosprávy.  

 

Moldavská strana (EHGeoM) v souèasné dobì v návaznosti na pøedchozí etapy prací provádí 

sanaèní zásah v èásti zájmového území (lokalita Lunga, lokalita Mãrculeºti) a na základì 

pøedávacího protokolu ze dne 24.12.2021 pøevzala zodpovìdnost za sanaèní zásah na celém 

zájmovém území (vèetnì AIM). Partnerské organizace poskytnou podporu pøi realizaci 

projektu (primárnì AGRM) a budou se podílet na realizaci projektu v pøedpokládaném 

rozsahu uvedeném dále. 
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Hlavní partneøi (iniciátoøi pokraèování projektu): 

 

Mezinárodní leti�tì Mãrculeºti (AIM) 

Správa mezinárodního leti�tì umo�òuje provoz dvou sanaèních stanic umístìných na 

pozemku leti�tì, vybudovaných v pøedchozí etapì, a uskladòuje odlouèené ropné látky. 

V rámci projektu umo�ní pøístup (vstup/vjezd) ke stávajícím stanicím 

a sanaèním/monitorovacím objektùm a provedení pilotní zkou�ky metody hydraulického 

�tìpení a jeho poloprovozního odzkou�ení. Souèasnì umo�ní doèasné skladování 

odlouèeného ropného produktu a jeho následné vyu�ití dle výsledkù studie zamìøené na 

nakládání s ropnými látkami. 

 

Moldavská hydrogeologická expedice (státní hydrogeologický úøad) � EHGeoM 

EHGeoM je státní hydrogeologická instituce organizaènì spadající pod APP (Agentura 

veøejného vlastnictví Moldavska). Z povìøení MM pøevzala do majetku stávající sanaèní 

stanice na území obce Lunga a Mãrculeºti a zaji��uje jejich provoz. Zodpovídá za prùbìh 

sanaèního zásahu, její zamìstnanci jsou schopni samostatnì monitorovat výskyt kontaminace 

a øídit sanaèní zásah.  

Na základì pøedávacího protokolu ze dne 24.12.2021 pøevzala sanaèní systém také v areálu 

leti�tì. Na dosavadních jednáních s MM bylo dohodnuto, �e od ledna 2023 EHGeoM 

pøevezme zodpovìdnost také za financování provozu sanaèních stanic na území AIM.  

 

V prùbìhu projektu budou spolupracovat s realizátorem a poskytovat výsledky z monitoringu 

podzemních vod a z provozu sanaèních systémù a spolupracovat pøi zpracování Projektového 

návrhu. 

Pøímo/nepøímo participující partneøi projektu: 

 

Ministerstvo �ivotního prostøedí Moldavska (MM) 

MM má v gesci odstraòování starých ekologických zátì�í, pøièem� zátì� v zájmové lokalitì 

patøí k jeho dlouhodobým prioritám. Je nadøízenou organizací AGRM, která bude u 

EHGeoMu objednávat práce na sanaèním systému na území AIM. 

 

Agentura pro geologii a nerostné zdroje - AGRM 

AGRM je státní instituce organizaènì spadající pod MM, vykonávající funkci státní 

geologické slu�by. AGRM bude poèínaje rokem 2023 z rozpoètu MM financovat provoz 
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sanaèního systému (objednávat práce na sanaèním systému na území AIM), který byl pøedán 

dne 24.12.2021 EHGeoMu.  

 

Agentura veøejného vlastnictví - http://www.app.gov.md (APP) 

Instituce v podøízenosti moldavské vlády a nadøízenou institucí EHGeoM. 

 

Societatea cu Rãspundere Limitatã �AIM HANDLING� 

Soukromá spoleènost pùsobící v rámci speciální ekonomické zóny na AIM, která èásteènì 

financovala provoz sanaèních prací (náklady na energii) na leti�ti na sanaèních stanicích, které 

pøevzala v roce 2015. Spoleènost umo�nila  v prosinci 2021 pøevzetí sanaèních systémù státní 

organizací EHGeoM. 

 

Místní samospráva 

Místní samospráva obcí Lunga a Mãrculeºti je aktivnì zaanga�ovaná v otázce odstranìní 

kontaminace, která má velký dopad na �ivot obyvatel obou vesnic. V rámci projektu 

poskytnou podporu zejména z hlediska komunikace s místní populací a také zpøístupnìní 

zamèených veøejných zdrojù vody, ve kterých se vyskytuje LNAPL. 

 

Státní inspekce �ivotního prostøedí Moldavské republiky 

Inspekce �ivotního prostøedí je environmentální kontrolní orgán, který mimo jiné vykonává 

kontrolu prùbìhu sanaèních prací. 

 

Pøímé cílové skupiny  

§ Obyvatelé obcí Lunga a Mãrculeºti, posti�ení kontaminací z bývalé sovìtské vojenské 

základny �Mãrculeºti�. Sanací kontaminovaného území bude sní�eno/odstranìno 

zneèi�tìní podzemních vod a zabránìno migraci kontaminace do povrchových vod. 

§ Zamìstnanci mezinárodního leti�tì Mãrculeºti a subjektù, které v prostoru areálu 

provozují èinnost (celní správa apod.). Sanací kontaminovaného území bude 

sní�eno/odstranìno zneèi�tìní podzemních vod. 

§ Zamìstnanci EHGeoM. Budou posíleny kapacity partnerù projektu a provozovatelù èásti 

sanaèních systémù. 
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Koneèní pøíjemci projektu  

§ Obèané Moldavské republiky a dal�ích státù po proudu øek Rãut a Dnìstr, kteøí mohou být 

zasa�eni kontaminací v pøípadì, �e se nezabrání jejímu �íøení. 

 

3. INTERVEN�NÍ�LOGIKA�PROJEKTU�

 

3.1 Rozvojový zámìr projektu � dopady 

 

Rozvojovým zámìrem projektu je pøispìt ke sní�ení ohro�ení �ivotního prostøedí a populace 

v obcích Lunga a Mãrculeºti a okolí. 

 

3.2 Cíle projektu 

 

Cílem projektu je sní�ení zneèi�tìní podzemních vod ohro�ujících zdraví obyvatel v obcích 

Lunga a Mãrculeºti a okolí a zabránìní �íøení zneèi�tìní. 

 

K efektivnìj�ímu dosa�ení cíle projektu bude realizována pilotní zkou�ka hydraulického 

�tìpení a jeho poloprovozní odzkou�ení, zaji�tìní provozu sanaèních stanic v prostoru 

mezinárodního leti�tì Mãrculeºti, vypracování studie dal�ího vyu�ití/odstranìní odlouèeného 

ropného produktu a zpracování projektového návrhu sanaèních prací na základì výsledkù 

sanace v oblasti Lunga a Mãrculeºti a pilotního odzkou�ení metody hydraulického �tìpení. 

 

Cíle tohoto projektu, vèetnì ovìøitelných výstupù jsou sumarizovány v Matici logického 

rámce (viz Pøíloha è. 1 tohoto projektového dokumentu (PD)). 

 

3.3 Pøehled výstupù a aktivit projektu 

 

V následující èásti jsou popsány výstupy projektu a aktivity vedoucí k jejich naplnìní.  

 

Realizátor je zodpovìdný za dosa�ení výstupù v rozsahu pøíslu�ných indikátorù (dle Matice 

logického rámce projektu, viz Pøíloha è. 1 PD) i za monitoring externích faktorù, tedy 

kontrolu rizik a naplòování pøedpokladù. V pøípadì významných zmìn situace, zejména 
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externích faktorù, které by ohro�ovaly dosa�ení výstupù, je realizátor povinen neprodlenì 

informovat ÈRA. 

 

V pøípadì, �e nebude z objektivních pøíèin mo�né realizovat pøedpokládaný rozsah prací, 

budou realizátorem fakturovány pouze skuteènì provedené práce v souladu se 

strukturovaným rozpoètem. 

 

Èasový harmonogram výstupù a aktivit je souèástí Pøílohy è. 2 PD, pøièem� rozvr�ení 

jednotlivých výstupù je závazné. 

 

Realizátor je povinen provádìt ve�keré práce v souladu s platnou legislativou, normativy 

a metodikami platnými v Moldavsku. 

 

V pøípadì, �e je v textu ní�e uveden odkaz na legislativní pøedpis, normu èi metodiku Èeské 

republiky, bude realizátor pøi realizaci aktivit plnì respektovat uvedený odkaz pøi souèasném 

zaji�tìní souladu s obdobnými pøedpisy, normami èi metodikami platnými v Moldavsku. 

 

Na realizaci projektu se na místì budou podílet následující osoby, plnící kvalifikaèní kritéria: 

a) Vedoucí realizaèního týmu Martin Polák Ing. 

� tato osoba: 

o Má ukonèené vysoko�kolské vzdìlání pøírodovìdného nebo technického charakteru; 

o Má prokazatelnou odbornou praxi v oboru odstraòování ekologických zátì�í v délce 

nejménì 10 let; 

o Má prokazatelnou pracovní zku�enost s vedením minimálnì jednoho projektu 

spoèívajícího v øe�ení ekologické zátì�e v rozvojové zemi; 

o Je minimálnì 10 let dr�itelem osvìdèení Ministerstva �ivotního prostøedí (M�P) 

o odborné zpùsobilosti pro geologické práce, vydané podle Vyhlá�ky è. 206/2001 

Sb., o osvìdèení odborné zpùsobilosti projektovat, provádìt a vyhodnocovat 

geologické práce, pro obor hydrogeologie, dle § 2 písm. c) a sanaèní geologie, dle § 

2 písm. f) vyhlá�ky v návaznosti na zák. è. 62/1988 Sb., o geologických pracích a o 

Èeském geologickém úøadu, ve znìní pozdìj�ích pøedpisù nebo ekvivalentního 

osvìdèení podle zahranièního právního pøedpisu; 

o Má znalost èeského a zároveò ruského jazyka (oba jazyky minimálnì na úrovni 

odpovídající úrovni B2 dle Spoleèného evropského referenèního rámce pro jazyky).  
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b) Zástupce vedoucího realizaèního týmu Petr Veleba Ing.  

� tato osoba: 

o Má ukonèené vysoko�kolské vzdìlání pøírodovìdného nebo technického charakteru; 

o Má prokazatelnou odbornou praxi v oboru odstraòování ekologických zátì�í v délce 

nejménì 10 let; 

o Má prokazatelnou pracovní zku�enost s realizací minimálnì jednoho projektu 

spoèívajícího v øe�ení ekologické zátì�e v rozvojové zemi; 

o Je minimálnì 5 let dr�itelem osvìdèení Ministerstva �ivotního prostøedí (M�P) 

o odborné zpùsobilosti pro geologické práce, vydané podle Vyhlá�ky è. 206/2001 

Sb., o osvìdèení odborné zpùsobilosti projektovat, provádìt a vyhodnocovat 

geologické práce, pro obor hydrogeologie, dle § 2 písm. c) a sanaèní geologie, dle § 

2 písm. f) vyhlá�ky v návaznosti na zák. è. 62/1988 Sb., o geologických pracích a o 

Èeském geologickém úøadu, ve znìní pozdìj�ích pøedpisù nebo ekvivalentního 

osvìdèení podle zahranièního právního pøedpisu; 

o Má znalost èeského a zároveò ruského jazyka (oba jazyky minimálnì na úrovni 

odpovídající úrovni B2 dle Spoleèného evropského referenèního rámce pro jazyky).  

c) Èlen realizaèního týmu Martin Polák Ing.  

� tato osoba: 

o Má ukonèené vysoko�kolské nebo støedo�kolské vzdìlání pøírodovìdného nebo 

technického charakteru; 

o Je dr�itelem certifikátu Mana�er vzorkování podzemních vod vydaného èeskou 

spoleèností pro jakost nebo ekvivalentního oprávnìní podle zahranièního právního 

pøedpisu. 
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Výstup 1.1. Pilotní zkou�ka hydraulického �tìpení 
 

Aktivita 1.1.1. Pøípravné práce 

 

V rámci pøípravných prací bude provedena re�er�e dosud provedených prùzkumných prací 

(výstupy projektù ZRS ÈR poskytne realizátorovi ÈRA) s cílem získat maximální mno�ství 

informací, které realizátor vyu�ije pøi realizaci navazujících výstupù/aktivit a dále podrobná 

rekognoskace lokality, která zahrne pøedev�ím následující èinnosti: 

§ komunikace s partnery projektu (AIM, EHGeoM, AGRM a MM); 

§ náv�tìva místních úøadù; 

§ zaji�tìní povolení vstupu/vjezdu do prostoru AIM; 

§ výbìr a situování míst pro realizaci vrtných prací v prostoru AIM v rámci navazujících 

aktivit 1.1.2. a 1.1.3.; 

§ ovìøení neexistence podzemních in�enýrských sítí v místech realizace vrtných prací; 

§ zaji�tìní souhlasu AIM i EHGeoM pro realizaci aktivity 1.1.2. a 1.1.3. 

 

V pøípadì, �e realizátor ani s prokazatelnì vynalo�eným opìtovným úsilím nezíská vý�e 

uvedená povolení a souhlasy, potøebné pro realizaci aktivit 1.1.2. a� 1.1.4., nebudou tyto 

aktivity realizovány. V tomto pøípadì nebudou rozpoètové polo�ky (uvedené v Pøíloze è. 2 

smlouvy � strukturovaném rozpoètu) 7.1 a� 7.6 fakturovány a polo�ky oddílù 1 a 2 rozpoètu 

budou adekvátnì poní�eny.  

 

ÈRA si vyhrazuje právo ovìøit úkony realizátora související s úkony vykonanými pro 

zaji�tìní povolení a souhlasù potøebných pro realizaci aktivit 1.1.2 a� 1.1.4.  

 

Za realizaci aktivity odpovídá: vedoucí a/nebo zástupce vedoucího realizaèního týmu 

Martin Polák a Petr Veleba  

 

Aktivita 1.1.2. Pilotní zkou�ka � 1. èást 

 

Pro odbìry neporu�ených vzorkù pro následné laboratorní testy budou provedeny návaznì na 

realizaci aktivity 1.1.1. celkem 2 jádrové vrty do hloubky 20 m (celkem 40 bm). Vrty budou 

situovány v blízkosti vybudovaných sanaèních systémù SAN-B a SAN-B2 (výstupy projektù 

ZRS ÈR poskytne realizátorovi ÈRA). 
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Vzorky budou odebrány z poloh organogenního vápence, který tvoøí v zájmovém území 

zvodnìný systém, na který se vá�e kontaminace ropnými látkami. 

 

Z ka�dého vrtu bude odebrán reprezentativní vzorek vrtného jádra o vý�ce cca 30 cm, který 

bude neprodlenì dopraven do laboratoøe. Místo odbìru bude upøesnìno geologickou 

slu�bou 17. Souèástí prací bude zhotovení geologické dokumentace provrtaných hornin 

geologickou slu�bou a technická zpráva vrtných prací. 

 

V laboratorním mìøítku bude provedena zkou�ka hydraulického �tìpení, jejím� cílem bude: 

§ vymezit tlaky nutné k rozvolnìní vápence, odebraného z lokality;  

§ ovìøit pou�itelnost metody hydraulického �tìpení ke zvý�ení propustnosti na odebraných 

vzorcích; 

§ modelování vlivu hydraulického �tìpení na rozvolnìní horninového prostøedí na lokalitì 

Lunga a Mãrculeºti. 

 

Laboratorní práce � výstupní parametry: 

§ tahová pevnost s nezávislým zahrnutím anizotropie. Ta se urèí na základì stanovování 

Hoek Brownovy obálky pevnosti s pomocí urèení pevnosti v prostém tlaku a pevnosti 

v pøíèném tahu; 

§ deformaèní modul k ohodnocení hou�evnatosti horniny; 

§ efektivní a celková pórovitost a propustnost. 

 

Geologická dokumentace, technická zpráva vrtných prací, protokol o odbìru vzorkù budou 

souèástí následné Prùbì�né zprávy o realizaci projektu ZRS ÈR. 

 

Výsledky laboratorních testù a zhodnocení tìchto testù budou v pøedstihu pøed zahájením 

aktivity 1.1.3. pøedlo�eny ÈRA a budou rovnì� souèástí následné Prùbì�né zprávy o realizaci 

projektu ZRS ÈR. 

 

 
17 Vedoucí nebo zástupce vedoucího realizaèního týmu, který je dr�itelem osvìdèení Ministerstva �ivotního 
prostøedí (M�P) o odborné zpùsobilosti pro geologické práce, vydané podle Vyhlá�ky è. 206/2001 Sb., o 
osvìdèení odborné zpùsobilosti projektovat, provádìt a vyhodnocovat geologické práce, pro obor hydrogeologie, 
dle § 2 písm. c) a sanaèní geologie, dle § 2 písm. f) vyhlá�ky v návaznosti na zák. è. 62/1988 Sb., o geologických 
pracích a o Èeském geologickém úøadu, ve znìní pozdìj�ích pøedpisù nebo ekvivalentní zahranièní. 
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Souèasnì s vý�e uvedeným realizátor pøedlo�í ÈRA poji�tìní realizátora za �kodu zpùsobenou 

tøetím stranám pøi výkonu podnikatelské èinnosti s pojistným plnìním ve vý�i minimálnì 

10 000 000,- Kè s platností na území Moldavské republiky. Dokument bude pøedlo�en 

v originále nebo úøednì ovìøené kopii. 

 

Za realizaci aktivity odpovídá: vedoucí a/nebo zástupce vedoucího realizaèního týmu 

Martin Polák a Petr Veleba  

 

Aktivita 1.1.3. Pilotní zkou�ka � 2.èást 

 

Realizace pilotní zkou�ky � 2. èásti podléhá pøedchozímu schválení ÈRA v návaznosti na 

vyhodnocení laboratorních testù z aktivity 1.1.2. V pøípadì, �e pilotní zkou�ka � 2. èást 

nebude realizována, bude odpovídajícím zpùsobem poní�eno finanèní plnìní smlouvy 

v souladu s polo�kami uvedenými ve strukturovaném rozpoètu (Pøíloha è. 2 Smlouvy). 

 

Po vyhodnocení laboratorních testù v rámci aktivity 1.1.2. a odsouhlasení pokraèování 2. èásti 

pilotní zkou�ky ÈRA budou na lokalitì provedeny pilotní zkou�ky (celkem 2) hydraulického 

�tìpení na 2 novì vybudovaných vrtech o prùmìrné hloubce 20 m. Vrty budou situovány tak, 

aby bylo mo�né prùkazné ovìøení výsledkù pilotní zkou�ky na vybraných stávajících 

sanaèních vrtech v oblasti SAN-B a SAN-B2 porovnáním dat z pøedcházejících prùzkumných 

a sanaèních prací. 

 

Pro pilotní odzkou�ení budou vyhloubeny vrty prùmìru cca 100 mm, jejich� provedení 

umo�ní utìsnìní obturátorem v hloubce cca 15 m pod povrchem pro provedení zkou�ky 

hydraulického �tìpení pod tlakem a� 100 atmosfér. V rámci zkou�ky bude testována 

proveditelnost vlastního hydraulického �tìpení vodou èi jinou vhodnou kapalinou o vysokém 

tlaku.  

 

24 hodin pøed zahájením pilotní zkou�ky bude pøeru�eno sanaèní èerpání ze v�ech sanaèních 

vrtù zapojených do sanaèních systémù SAN-B resp. SAN-B2, obnoveno bude po ukonèení 

hydrodynamických zkou�ek na vybraných sanaèních vrtech (viz aktivita 1.1.4.). 

 

Metodika pulzního �tìpení pøedpokládá: 
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§ laboratorní ovìøení geomechanických a hydrodynamických parametrù zji��ovaných na 

vrtném jádru v intervalech pøedpokládaného pulzního hydraulického �tìpení (aktivita 

1.1.2.), 

§ zji�tìní hydrodynamických parametrù mìøených vodními tlakovými zkou�kami (WPT) 

ve vrtu pøed a po pulzním �tìpení, 

§ aplikaci pulzního hydraulického �tìpení (FHF) v relativnì nepropustné èásti vrtu. 

 

K poru�ení horninové struktury bude pou�it pulzní tlak do 100 atm., který je orientován 

na horninu v intervalu cca 35 cm speciálním obturátorem, prùmìr pracovní èásti vrtu je cca 

100 mm. 

 

Záznam z pilotního testu vèetnì výsledkù a fotodokumentace budou souèástí následné 

Prùbì�né zprávy o realizaci projektu ZRS ÈR. 

 

Za realizaci aktivity odpovídá: vedoucí a/nebo zástupce vedoucího realizaèního týmu 

Martin Polák  

 

Aktivita 1.1.4. Vyhodnocení pilotní zkou�ky a poloprovozní odzkou�ení 

 

Po realizaci pilotní zkou�ky hydraulického �tìpení bude provedeno ovìøení dopadù na sanaèní 

vrty v pøedpokládaném dosahu obou provedených zkou�ek (minimální pøedpoklad 2 sanaèní 

vrty pro jednu pilotní zkou�ku) s cílem vyhodnotit nárùst vydatnosti vrtù a výtì�nosti 

odlouèených ropných látek. 

 

Na vybraných sanaèních vrtech (celkem minimálnì 4) budou provedeny orientaèní 

hydrodynamické zkou�ky v délce trvání 6 hod. èerpací èást zkou�ky a 4 hod. stoupací èást 

zkou�ky (s mo�ností ukonèení v pøípadì nastoupání hladiny do úrovnì pøed èerpací 

zkou�kou). V prùbìhu hydrodynamických zkou�ek bude prùbì�nì sledována zmìna teploty, 

pH, konduktivity a oxidaènì redukèního potenciálu a hladiny podzemní vody v okolních 

monitorovacích vrtech, které budou v dosahu mo�ného ovlivnìní provádìnou 

hydrodynamickou zkou�kou.  

 

Pøi realizaci hydrodynamických zkou�ek bude respektována ÈSN 736614, Zkou�ky zdrojù 

podzemní vody a relevantní moldavské normy. 
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Hydrodynamické zkou�ky budou vyhodnoceny metodou neustáleného proudìní (Jacob-

Lohman, Theis apod.). Souèástí vyhodnocení bude primární dokumentace zkou�ek. Ve�kerá 

dokumentace bude tvoøit pøílohu Závìreèné zprávy (viz ní�e). 

 

Výsledky hydrodynamických zkou�ek budou porovnány s výsledky zkou�ek provedených na 

tìchto vrtech po jejich vyhloubení (výstupy projektù ZRS ÈR poskytne realizátorovi ÈRA). 

 

Po ukonèení hydrodynamických zkou�ek bude èerpání ze sanaèních vrtù zapojených do 

sanaèních systémù SAN-B, resp. SAN-B2 obnoveno a provedeno poloprovozní odzkou�ení 

nárùstu výtì�nosti. Poloprovozní odzkou�ení bude probíhat na minimálnì 4 vrtech po dobu 

14 dní s denním mìøením mocnosti fáze a úrovnì hladiny podzemní vody, následnì budou 

data porovnána s daty z období 2020 � 2021 a statisticky vyhodnocena. 

 

Vyhodnocení pilotního odzkou�ení hydraulického �tìpení bude zpracováno formou Závìreèné 

zprávy z pilotního odzkou�ení inovativní technologie hydraulického �tìpení, její� souèástí 

bude mimo zhodnocení výsledkù prací v rámci aktivit 1.1.2. a 1.1.3. i zhodnocení 

hydrodynamických zkou�ek a poloprovozního odzkou�ení (viz vý�e).  

 

Závìreèná zpráva bude zpracována v èeském jazyce a pøedlo�ena ÈRA ke schválení. 

V pøípadì prokazatelného pøínosu provedené pilotní zkou�ky hydraulického �tìpení 

k zefektivnìní sanaèních prací bude tato podpùrná metoda implementována do projektového 

návrhu (viz aktivita 1.2.2.) formou provozní aplikace hydraulického �tìpení. 

 

Po schválení Závìreèné zprávy bude Zpráva pøelo�ena do rumunského a ruského jazyka 

a pøedána partnerùm projektu (AIM, EHGeoM). Uvedeným stranám budou pøedány ti�tìné 

verze Závìreèné zprávy a dále její elektronická verze na CD nebo jiném vhodném datovém 

nosièi. 

 

Pøedání Závìreèné zprávy partnerùm projektu bude potvrzeno formou protokolu, který bude 

tvoøit pøílohu prùbì�né zprávy o realizaci projektu ZRS ÈR. 

 

Za realizaci aktivity odpovídá: Martin Polák a Petr Veleba vedoucí a/nebo zástupce 

vedoucího realizaèního týmu  
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3.3.1 Výstup 1.2. Nápravná opatøení ke sní�ení zneèi�tìní 

 

Cílem sanace podzemních vod je sní�ení jejich zneèi�tìní ohro�ujícího �ivotní prostøedí 

a zdraví obyvatel v Lunga a Mãrculeºti a okolí a zabránìní dal�ího �íøení zneèi�tìní, resp. 

sní�ení mocnosti/odstranìní volné fáze ropných látek z hladiny podzemní vody. 

 

Z celkem 8 vybudovaných sanaèních systémù bylo 6 pøedáno moldavským partnerùm 

(EHGeoM) a je jimi provozováno (3 sanaèní systémy v katastrálním území Lunga 

a 3 v Mãrculeºti). 2 sanaèní systémy situované na mezinárodním leti�ti Mãrculeºti SAN-B 

a SAN-B2 byly v roce 2015 pøevzaty soukromou spoleèností SRL AIM HANDLING, která 

financovala náklady na energii a� do konce roku 2021, kdy dne 24.12.2021 byly sanaèní 

systémy pøedány EHGeoMu. Nicménì mimo energie byly náklady na provoz, opravy, 

pronájem prostor pro náhradní díly ad. související èinnosti zaji��ovány realizátorem 

(spoleèností DEKONTA, a.s.) v rámci projektu Sanace lokalit zneèi�tìných ropnými látkami 

v obcích Lunga a Mãrculeºti v Moldavsku III, ukonèeného 30.6.2021. Náhradní díly se 

doposud nachází v pronajatém skladu spoleèností DEKONTA, a.s.  

 

Aktivita 1.2.1. Sanace podzemních vod � financování provozu sanaèních systémù 

Pøedmìtem této aktivity je finanèní zaji�tìní provozu sanaèních systémù SAN-B a SAN-B2 

do prosince 2022 (pøedpoklad 10 mìsícù) 

 

V rámci této aktivity realizátor zajistí financování stávající obsluhy sanaèních systémù do 

prosince 2022, servisní údr�by sanaèních systémù vèetnì v�ech èerpadel v minimální èetnosti 

2x roènì, dodání a výmìnu filtraèních náplní (pøedpoklad 2x roènì, odstranìní vzniklých 

nebezpeèných odpadù je souèástí Aktivity 1.2.2.). Minimální mìsíèní náklady na obsluhu 

sanaèních systémù èiní 18 tis. Kè, rozpis jednotlivých nákladù je uveden v pøíloze è. 5. 

 

Pøedmìtem èinnosti obsluhy sanaèních systémù bude mj.: 

§ zaji�tìní sanaèního monitoringu � mìøení fáze ropných látek v provozovaných sanaèních 

objektech napojených na sanaèní systém minimálnì 1krát týdnì (v sanaèních vrtech 

osazených 2 èerpadly v�dy po minimálnì 12hodinové odstávce horního èerpadla), 
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§ vedení deníku sanaèních prací pro oba sanaèní systémy (SAN-B, SAN-B2). V deníku 

bude dokumentována ve�kerá èinnost v prùbìhu provozu sanaèního systému, zejména 

pak: 

§ údaje o zapojených sanaèních vrtech/studnách, 

§ údaje o èinnostech souvisejících se sanaèním zásahem v lokalitì, 

§ mno�ství odlouèených ropných látek, 

§ výmìny náplní filtrù, 

§ odbìry vzorkù vod, 

§ poruchy zaøízení a odstávky sanaèního systému, 

§ údaje o servisní údr�bì, 

§ údaje o výmìnì/dodání èerpadel aj. komponent, 

§ údaje o spotøebì elektrické energie sanaèního systému, 

§ kontroly orgánù státní správy a dotèených stran (AIM, EHGeoM, realizátor ad.) 

 

Dále bude realizátor poskytovat náhradní díly a komponenty pro sanaèní systémy SAN-B 

a SAN-B2 po celou dobu provozu systémù (do prosince 2022) s tím, �e v rámci zaji�tìní 

provozu sanaèních systémù bude mo�né vyu�ít náhradní díly, které byly moldavskému 

partnerovi pøedány ji� v pøedchozích etapách projektu a jsou uskladnìny ve skladu 

spoleènosti DEKONTA, a.s. v prostoru AIM. 

 

Pøi ukonèení projektu v rámci pøevzetí sanaèních systémù poskytne 2 ks kompatibilních 

èerpadel (1 èerpadlo horní, vhodné do výbu�ného prostøedí � napø. GS-70 Ex nebo obdobných 

parametrù a 1 dolní � napø. STAIRS SP 2517, 12 s motory Franklin 0,37 a� 1,5 kW nebo 

obdobných parametrù; dolní i horní èerpadla musí být vybavena kabely PUR patøièné délky 

vhodnými do agresivního prostøedí). 

 

Realizátor pøevezme nejpozdìji k prvnímu dni mìsíce následujícího po mìsíci, kdy nastane 

úèinnost smlouvy projektu �Sanace zneèi�tìní ropnými látkami v obcích Lunga a Mãrculeºti 

v Moldavsku IV� financování spotøeby elektrické energie pro kontinuální provoz sanaèních 

stanic v prostoru AIM (SAN-B, SAN-B2) od dosavadního plátce, spoleènosti Societatea cu 

Rãspundere Limitatã �AIM HANDLING� a uhradí rovnì� náklady na energie ji� vynalo�ené 

na provoz sanaèních systémù v prostoru AIM od 1.1.2022do doby pøevzetí, tj. realizátor bude 

hradit celkovou spotøebu elektrické energie v roce 2022 Spotøeba elektrické energie na provoz 

sanaèních stanic v prostoru AIM (SAN-B, SAN-B2) byla v roce 2020 cca 62 000 kWh. 
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Tato skuteènost bude dolo�ena zápisem/protokolem s uvedením údajù podru�ných 

elektromìrù k datu pøevzetí financování. 

 

 

Realizátor ke konci projektu spoleènì s pøíjemcem (EHGeoM) provede inventarizaci 

pøedávaných sanaèních systémù SAN-B a SAN-B2 a zpracuje pøedávací protokol, který bude 

zahrnovat ve�keré komponenty stávajících sanaèních systémù na území AIM, vèetnì v�ech 

náhradních dílù a nových realizací v rámci tohoto projektu. V�echny tyto komponenty budou 

finanènì nacenìny formou, umo�òující pøíjemci projektu pøevzít vý�e uvedené do úèetnictví. 

Protokol bude po podpisech realizátorem i pøíjemcem zaslán (s pøekladem) na ÈRA. 

 

Realizátor bude mìsíènì, v�dy do 15. dne následujícího mìsíce, pøedkládat souhrnnou 

finanèní zprávu v elektronické podobì e-mailem na adresu oprávnìné osoby ÈRA (viz odst. 

1.2 smlouvy) s: 

§ uvedením celkových nákladù na obsluhu sanaèních systémù SAN-B a SAN-B2, 

§ pøehledem provedených servisních èinností, vèetnì finanèních nákladù, 

§ poskytnutých náhradních dílù, 

§ údajù o spotøebované elektrické energii a fakturovaných nákladech, doklad o 

fakturovaných nákladech bude podkladem pro fakturaci rozpoètové polo�ky 4.4, která 

bude proplácena objednatelem ve vý�i dolo�ených fakturovaných nákladù dle dokladù od 

poskytovatele elektrické energie, s konverzí dle kurzu ÈNB k datu posledního dne 

fakturaèního období za elektrickou energii spotøebovanou v daném fakturaèním období. 

 

Za realizaci aktivity odpovídá: vedoucí a/nebo zástupce vedoucího realizaèního týmu 

Martin Polák  

 

Aktivita 1.2.2. Sanace podzemních vod � zaji�tìní technické a odborné podpory 

 

Pøedmìtem této aktivity je technická a odborná podpora pøi zaji�tìní provozu sanaèních 

systémù SAN-B a SAN-B2 do prosince 2022 (vèetnì). 

 

Pøi provozování sanaèních systémù bude zachována stávající koncepce sanaèních prací 

vyu�ívající metodu hydraulické sanace � èerpání a èi�tìní podzemní vody (�pump and treat�) 
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formou èerpání volné fáze ropných látek ve smìsi s podzemní vodou za souèasného 

kontinuálního udr�ování hydraulické deprese podzemní vody v ohnisku zneèi�tìní. 

 

Sanaèní stanice pou�ívají metodu èerpání ze sanaèních vrtù dvìma èerpadly, umístìnými ve 

vrtech nad sebou, kdy dolní èerpadlo vytváøí permanentní hydraulickou depresi a horním 

èerpadlem je odèerpávána shromá�dìná vrstva ropného produktu s minimální pøímìsí vody 

do sanaèní stanice, kde se jednotlivé fáze nejprve oddìlí v gravitaèním separátoru. Produkt je 

shroma�ïován v nádr�ích, pøipravený k dal�ímu nakládání. Pøeèi�tìná voda (po prùchodu 

koalescenèním a fibroilovým filtrem) je èerpána podávacím èerpadlem do vsakovacího 

objektu. Podzemní voda èerpaná dolními èerpadly je odvádìna pøímo, mimo sanaèní stanici, 

do vsakovacího objektu. 

 

 

 

Souèástí zaji�tìní provozu sanaèních systémù SAN-B a SAN-B2 bude poskytování technické 

a odborné podpory spoèívající minimálnì v: 

§ zaji�tìní sanaèního monitoringu � kvartálních odbìrù smìsného, 20minutového vzorku ke 

stanovení ropných uhlovodíkù (laboratorní stanovení NEL) v pøeèi�tìných vodách 

vypou�tìných ze sanaèních stanic SAN-B a SAN-B2 (celkem 8 odbìrù a analýz, 
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pøedpoklad bøezen, èerven, záøí a prosinec 2022); vzorkovací práce budou øízeny 

odpovìdnou osobou, dr�itelem certifikátu Mana�er vzorkování podzemních vod vydaného 

èeskou spoleèností pro jakost nebo ekvivalentního oprávnìní podle zahranièního právního 

pøedpisu; analýzy vzorkù budou provedeny v akreditované laboratoøi (dle ÈSN EN 

ISO/IEC 17025 nebo ekvivalentní zahranièní normy) akreditovaným postupem; 

§ prùbì�né technické podpoøe a odborných konzultacích obsluze sanaèních stanic v prostoru 

AIM a provozovateli sanaèních stanic vnì AIM � EHGeoM. Tato èinnost bude dolo�ena 

v Prùbì�ných zprávách o realizaci projektu ZRS ÈR formou pøehledu poskytnuté podpory 

a konzultací, s uvedením subjektu, kterému byly poskytnuty, datem poskytnutí, popisu 

a èasové nároènosti provedené èinnosti. 

 

Nakládání s nebezpeènými odpady 

 

Realizátor bude postupovat v souladu s legislativními pøedpisy platnými v Moldavsku, 

zejména pak s legislativními pøedpisy týkajícími se transportu a odstranìní odpadù vzniklých 

v prùbìhu sanaèního zásahu. 

 

Doèasnì ukládané odpady budou osobou oprávnìnou k nakládání s nebezpeènými odpady 

shroma�ïovány oddìlenì podle jednotlivých druhù, zabezpeèeny pøed ne�ádoucím 

znehodnocením, odcizením nebo únikem a bude vedena prùbì�ná evidence o odpadech 

a zpùsobu nakládání s nimi. 

 

Odlouèené ropné látky budou doèasnì ulo�eny ve vyhrazených cisternách v prostoru AIM. 

 

Dal�í odpady vzniklé v prùbìhu realizace sanaèních prací budou prùbì�nì odstraòovány 

v souladu s legislativními pøedpisy Moldavska. 

 

Koneèné odstranìní/vyu�ití odpadù bude v pøípadì odlouèených ropných látek provedeno 

návaznì na zpracování a schválení Studie vyu�ití odlouèeného ropného produktu (Aktivita 

1.3.1.).  

 

V prùbìhu sanaèních prací je pøedpokládán vznik následujících druhù a mno�ství odpadù: 

  



 
 

26 

 

Kód 

odpadu 
Název odpadu Kat. Mno�ství 

Zpùsob 

odstranìní 

Místo 

odstranìní 

15 02 02 

Absorpèní èinidla, 

filtraèní materiály 

zneèi�tìné 

nebezpeènými látkami   

N cca 100 kg 

Ve vhodném 

prùmyslovém 

zaøízení 
Napø. Lafarge 

�ciment 

Rezina, 

rafinerie v 

Comratu 13 07 03 

Jiná paliva (vèetnì 

smìsí) - odlouèené 

ropné látky vè. kalù 

N cca 10 t 

Doèasné 

skladování 

v cisternách na 

území AIM/ Dle 

výstupu Studie 

 

Za realizaci aktivity odpovídá: vedoucí a/nebo zástupce vedoucího realizaèního týmu 

Martin Polák  

 

 

3.3.2 Výstup 1.3. Návrh dal�ího postupu prací 

 

Aktivita 1.3.1. Zpracování Studie vyu�ití/odstranìní odlouèeného ropného produktu  

 

V rámci aktivity bude vypracována Studie vyu�ití/odstranìní odlouèeného ropného produktu 

(nebezpeèný odpad) získaného provozem sanaèních systémù. 

 

V pøedchozích etapách sanaèních prací bylo celkem odlouèeno cca 47 tun ropných látek, které 

byly prùbì�nì shroma�ïovány v sanaèních stanicích, pøi nahromadìní vìt�ího objemu (vy��í 

stovky litrù) pak pøevezeny k uskladnìní do cisterny v prostoru AIM (10 tunová nádr�). 

V prostoru sanaèních stanic SAN-B a SAN-B2 jsou umístìny dal�í cisterny (celkem 4) ve 

kterých jsou primárnì shroma�ïovány ropné látky odlouèené v prostoru AIM.  

 

V prùbìhu zejména poèáteèních sanaèních prací byly ropné látky z cisteren èasto odebírány 

bez/s povolením správy AIM, doèasnì byly ropné látky ukládány do nádr�í urèených AIM. 

V roce 2021 bylo cca 1,2 tuny ropných látek pøedáno spoleènosti EHGeoM, oprávnìné 

k nakládání s nebezpeèným odpadem. 
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Pøi ukonèení pøedchozího projektu (stav k 30.6.2021) bylo v cisternách umístìných 

v cisternách v prostoru AIM cca 30 tun, v rámci tohoto projektu je pøedpokládáno odlouèení 

dal�ích cca 10 tun ropných látek. 

 

Studie bude zamìøena na vyhledání a posouzení mo�ností vyu�ití/odstranìní ropného 

produktu v místì, pøípadnì v ekonomicky pøijatelné vzdálenosti. 

 

S ohledem na absenci legislativních pøedpisù (absence zákona o nebezpeèných odpadech) 

budou preferovány varianty, které nebezpeèný odpad vyu�ijí, pøi souèasné eliminaci 

druhotných negativních dopadù na �ivotní prostøedí. 

 

Pøedmìtem Studie budou mj. ní�e uvedené varianty vyu�ití odlouèeného ropného produktu: 

§ druhotné vyu�ití v rafinerii v Comratu, 

§ vyu�ití jako topné médium primárnì v posti�ených obcích (vytápìní �koly, �kolky nebo 

skleníkù). 

 

Distribuèní sklad pohonných hmot v Comratu disponuje malou rektifikaèní vì�í, kde je 

mo�né destilovat ropné produkty, vèetnì kapalných odpadù (olejù, odpadù z ropy apod.). 

 

Posouzení této varianty bude vycházet mj. z následujícího: 

§ kapacity technologického zaøízení rafinerie, provozního øádu rafinerie, 

§ podmínek pro pøepravu nebezpeèného odpadu, 

§ nárokù/mo�ností zaji�tìní zabezpeèeného úlo�i�tì vìt�ího mno�ství produktu (minimálnì 

10 tun) v místì vzniku nebezpeèného odpadu, 

§ posouzení vlivù na �ivotní prostøedí, 

§ finanèních nárokù. 

 

Technologie spalování kapalného paliva v teplovodních kotlích je ovìøená, posouzení této 

varianty bude vycházet mj. z následujícího: 

§ dostupného výrobce teplovodních kotlù na kapalná paliva vhodná pro spalování 

odlouèeného ropného produktu, 

§ dostupných vhodných zaøízení pro instalaci technologie (�kolu, �kolku, zahradnictví), 
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§ technicko - ekonomického posouzení variant mj. z hlediska pøedpokládané prùbì�né 

výtì�nosti v dal�ích letech provozu sanaèních systémù, mno�ství potøebného paliva 

(ropného produktu) pro vytápìní, poètu beneficientù, 

§ souhlasu majitele/provozovatele vybraného zaøízení s instalací technologie, 

§ mo�nosti instalace technologie a jejího zabezpeèení, vèetnì zásobníku na kapalná paliva,  

§ nárokù/mo�ností zaji�tìní zabezpeèeného úlo�i�tì produktu (minimálnì 3 tuny) v místì 

vzniku nebezpeèného odpadu, 

§ podmínek pro pøepravu nebezpeèného odpadu, 

§ posouzení vlivù na �ivotní prostøedí, 

§ finanèních nárokù. 

 

Varianty budou detailnì zhodnoceny a vzájemnì porovnány na základì tøíúrovòového 

systému hodnocení: Vyu�itelnost odpadu � Dopady - Ekonomická nároènost. Doporuèená - 

optimální varianta bude po schválení ze strany ÈRA implementována do Projektového návrhu 

dal�ího postupu sanaèních prací (viz aktivita 1.3.2.). 

 

Studie vyu�ití/odstranìní odlouèeného ropného produktu bude zpracována v èeském jazyce 

a pøedlo�ena ÈRA. Po zohlednìní pøípadných pøipomínek a finálním schválení ÈRA bude 

Studie pøelo�ena do rumunského a ruského jazyka a pøedána partnerùm projektu (AIM, 

EHGeoM) a dotèeným subjektùm (místní samospráva obcí Lunga a Mãrculeºti, popø. dal�í dle 

instrukce ÈRA). Uvedeným stranám budou pøedány ti�tìné verze Studie a dále její 

elektronická verze na CD nebo jiném vhodném datovém nosièi. 

Pøedání Studie vyu�ití/odstranìní odlouèeného ropného produktu partnerùm projektu 

a dotèeným subjektùm bude potvrzeno formou protokolu, který bude tvoøit pøílohu prùbì�né 

zprávy o realizaci projektu ZRS ÈR. 

 

Za realizaci aktivity odpovídá: vedoucí a/nebo zástupce vedoucího realizaèního týmu 

Martin Polák a Petr Veleba  

 

Aktivita 1.3.2. Zpracování projektového návrhu dal�ího postupu sanaèních prací 

 

Realizátor návaznì na závìry aktivit realizovaných v rámci Výstupu 1.1. a zejména Závìreèné 

zprávy (aktivita 1.1.4.) zpracuje Projektový návrh dal�ího postupu sanaèních prací (dále také 

jen Projektový návrh) pro navazující etapu odstraòování kontaminace podzemních vod. 
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Projektový návrh bude zpracován návaznì na podzimní kolo plo�ného monitoringu v roce 

2022 realizovaného partnerem projektu EHGeoM v zájmovém území se zohlednìním v�ech 

informací získaných z realizovaných prùzkumných a sanaèních prací v zájmovém území se 

zamìøením na dal�í etapu (4 roky) sanaèních prací. 

 

Projektový návrh bude primárnì zamìøen na intenzifikaci sanaèního zásahu ve zdrojových 

oblastech kontaminace v prostoru AIM a na oblasti s pøetrvávající vysokou kontaminací 

ropnými látkami. Pøi zpracování Projektového návrhu bude realizátor spolupracovat 

s partnerem projektu EHGeoM. 

 

Souèástí Projektového návrhu bude textová a pøílohová èást, které budou zahrnovat mj. 

rovnì�: 

§ vymezení aktuálního rozsahu kontaminace, 

§ návrh koncepce sanaèních prací a optimalizace sanaèních prací se zamìøením na celkové 

øe�ení kontaminace podzemních vod na území Lunga a Mãrculeºti, 

§ podrobný popis navr�ených sanaèních technologií, 

§ podrobný popis rozsahu sanaèních prací, 

§ popis koordinace sanaèních prací s partnery projektu, 

§ popis nakládání se v�emi druhy odpadù vznikajících pøi sanaèním zásahu, 

§ harmonogram sanaèních prací, 

§ finanèní rozvaha. 

Pøílohou Projektového návrhu bude specifikace prací a èinností pro vybudování nové 

pøípojky elektrické energie k zaji�tìní dostateèného pøíkonu v zdrojových oblastech 

kontaminace v prostoru AIM (�ir�í okolí SAN-B a SAN-B2) z rozvodny Lunga do 

transformátorové stanice AIM umístìné mezi SAN-B a SAN-B2; tato specifikace bude 

zahrnovat materiálové vstupy, montá�ní èinnosti a ve�keré související administrativní 

nále�itosti (projekty, �ádosti, revize apod.) vèetnì ocenìní formou oddìlitelné pøílohy. 

 

Projektový návrh bude zpracován v èeském jazyce a pøedlo�en ÈRA ke schválení minimálnì 

1 mìsíc pøed ukonèením projektu.  

 

Po zohlednìní pøípadných pøipomínek a schválení ÈRA bude Projektový návrh pøelo�en do 

rumunského a ruského jazyka a pøedán partnerùm projektu (AIM, EHGeoM, pøíp. dal�ím dle 
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instrukce ÈRA). Uvedeným stranám budou pøedány ti�tìné verze Projektového návrhu a dále 

jeho elektronická verze na CD nebo jiném vhodném datovém nosièi. 

 

Pøedání Projektového návrhu partnerùm projektu bude potvrzeno formou protokolu, který 

bude tvoøit pøílohu prùbì�né zprávy o realizaci projektu ZRS ÈR. 

 

Za realizaci aktivity odpovídá: vedoucí a/nebo zástupce vedoucího realizaèního týmu 

Martin Polák a Petr Veleba  

 

3.4 Klíèové pøedpoklady a rizika � externí faktory 

 

Základním pøedpokladem pro úspì�nou realizaci projektu je trvající zájem ze strany partnerù 

projektu. Realizace projektu a jednotlivých aktivit je závislá na koordinaci s partnery, jejich 

dostateèné kvalifikovanosti a ochotì spolupracovat, poskytnout nezbytné informace, zajistit 

pøístup na lokalitu a také pokraèovat v sanaèním zásahu na území obcí Lunga a Mãrculeºti, 

vèetnì kvalifikovaného provádìní monitoringu rozsahu kontaminace. Riziko, které by mohlo 

zkomplikovat realizaci projektového zámìru, pøedstavují omezení v dùsledku pøetrvávající 

pandemie COVID-19. 

 

S ohledem na pøedpokládanou znaènou finanèní nároènost navazujících sanaèních opatøení, 

bude nutné zajistit odpovídající finanèní zdroje. 

 

 �
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4. ZOHLEDN�NÍ�PR��EZOVÝCH�PRINCIP��

 

4.1 Sociální a kulturní faktory 

 

Realizátor zohlední místní specifika problematiky, vztahy jednotlivých zainteresovaných 

stran, nastavení pracovních vztahù a zvyklostí a dal�í relevantní faktory takovým zpùsobem, 

aby minimalizoval rizika, který by mohla vzniknout jejich opomenutím.  

 

Projekt pøispìje ke zlep�ení �ivotních podmínek populace, a tím i ke stabilizaci sociální 

situace. 

 

Zhodnocením rizik lokality a specifikací zpùsobu odstranìní kontaminovaných materiálù 

projekt pøispìje ke koneèné realizaci nápravných opatøení, v jejich� koneèném dùsledku bude 

mo�né podzemní vody vyu�ívat a souèasnì bude eliminována migrace kontaminace do okolí, 

i �íøení nebezpeèných látek v potravním øetìzci s následkem zlep�ení zdravotního stavu 

populace. Celkové zlep�ení �ivotních podmínek pøispìje k ekonomickému rozvoji regionu 

a rùstu �ivotního standardu populace.  

 

4.2 Specifické aspekty týkající se lidských práv a rovného pøístupu mu�ù a �en 

 

Projekt má ze své podstaty v zásadì spí�e neutrální dopad na rovné pøíle�itosti. Realizátor 

bude podporovat rovné zapojení mu�ù a �en do projektu. 

 

4.3 Vlivy na �ivotní prostøedí 

 

Celkové zamìøení projektu bylo nastaveno s cílem zlep�it �ivotní prostøedí a sní�it jeho 

ohro�ení, projekt bude mít v koneèném výsledku pozitivní dopad na �ivotní prostøední. 

Projekt pøispìje k naplnìní cílù Úmluvy o biologické rozmanitosti. 

 

Øe�ení projektu bylo zvoleno na základì èeských a mezinárodních zku�eností a zvyklostí pøi 

zohlednìní specifických podmínek v Moldavsku, získaných pøedev�ím realizací døívìj�ích 

rozvojových projektù spojených s odstraòováním ekologických zátì�í, mj. i v pøedmìtném 

projektovém území.  
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Postupy, technologie a zpùsob realizace projektu byly zvoleny s cílem minimalizovat 

negativní dopad na pracovníky a na �ivotní prostøedí.  

 

4.4 Podmínky pro udr�ení výsledkù a dopadù projektu v zemi realizace 

 

Otázka masivního zneèi�tìní podzemních vod v katastrálním území obcí Lunga a Mãrculeºti 

je dlouhodobì vnímána moldavskou státní správou jako velmi záva�ná, ohro�ující zdraví 

obyvatel a ekosystémy. 

 

Projekt byl vytvoøen na základì �ádosti a ve spolupráci s partnery projektu AIM a EHGeoM 

(a po jednání ZÚ ÈR s MM), kteøí spolupracovali s ÈRA v rámci pøedchozích etap 

prùzkumných a sanaèních prací a kteøí ji� pøedané èásti sanaèních systémù aktivnì vyu�ívají, 

zaji��ují pravidelný monitoring jakosti pozemních vod v oblasti a zvy�ují v dùsledku 

dlouhodobé spolupráce s èeskými experty svoji odbornou úroveò v oblasti problematiky 

ekologických zátì�í a zpùsobech jejich odstraòování. 

 

Partneøi projektu budou rovnì� aktivnì zapojeni do projektu v rámci sdílení dat s realizátorem 

a spoluprací pøi zpracování Projektového návrhu a budou pøíjemci dílèích projektových 

výstupù � Závìreèná zpráva z pilotního odzkou�ení inovativní technologie hydraulického 

�tìpení a Studie vyu�ití/odstranìní odlouèeného ropného produktu a dal�ích výstupù projektu. 

 

4.5 Posilování informovanosti o projektu v zemi realizace i v Èeské republice 

 

Realizátor bude v prùbìhu realizace projektu soustavnì zvy�ovat povìdomí veøejnosti, státní 

správy a mezinárodní donorské komunity v Moldavsku o ZRS ÈR a aktivitách projektu 

samotného. Realizátor je povinen ve v�ech fázích realizace projektu zajistit vhodným 

zpùsobem zviditelnìní ZRS ÈR, a to jak v místech realizace projektu, tak pøi jeho prezentaci 

v médiích èi na internetu, pøièem� bude dodr�ovat �Pravidla, povinnosti a doporuèení pro 

zaji�tìní vnìj�í prezentace (publicity) ZRS ÈR pro realizátory projektù� (viz Pøíloha è. 4 

tohoto projektového dokumentu).  

 

Vytvoøení a zveøejnìní dvou tiskových zpráv  
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Realizátor vydá po konzultaci s ÈRA tiskovou zprávu pro místní i èeská média, a to na 

zaèátku a po ukonèení projektu. Tiskové zprávy budou prezentovány na tiskové konferenci 

v Moldavsku za úèasti zástupcù médií (tisk, televize ad.). Uspoøádání tiskové konference 

a zaji�tìní pøítomnosti zástupcù médií je zodpovìdností realizátora. Informace o realizaci 

projektu je nezbytné rovnì� zveøejnit na webových stránkách realizátora (v pøípadì, �e 

realizátor takové stránky provozuje) i v jeho výroèních zprávách.  

 

Vytvoøení informaèního panelu  

Realizátor vytvoøí informaèní panel o projektu. Panel bude zpracován v anglickém, 

rumunském a ruském jazyce a bude obsahovat minimálnì následující: logo ZRS ÈR 

v anglické verzi, jméno projektu, termín realizace a struèný popis projektu. Panel bude 

vyroben z pevného materiálu, bude otìruvzdorný a odolný proti po�kození vlivem poèasí a 

sluneèního záøení. Rozmìr panelu bude minimálnì 100x100cm. Podobu panelu pøedlo�í 

realizátor ke schválení ÈRA a následnì jej po dohodì s partnery nainstaluje na vhodném 

dobøe viditelném místì.  

 

 

5. MANAGEMENT�PROJEKTU�

V následující kapitole jsou uvedeny institucionální a mana�erské kapacity na stranì uchazeèe, 
personální zaji�tìní øízení zakázky, realizace a koordinace jednotlivých aktivit, odpovìdnosti 
jednotlivých èlenù realizaèního týmu ve vztahu k pøíslu�ným aktivitám, vèetnì pøímého 
dohledu nad jejich plánovaným plnìním. 
 

5.1 Rozdìlení odpovìdností v týmu realizátora 

Nabídkový projekt pøedkládá spoleènost DEKONTA, a.s. Na realizaci projektu se budu jako 

poddodavatelé podílet spoleènosti ISATech s.r.o. (zaji�tující odbornou aplikaci metody 
hydraulického �tìpení) a moldavská geologická expedice EHGeoM (zaji��ující vrtné práce). 
 

P�edstavení spole�nosti DEKONTA, a.s.  

DEKONTA je pøední støedoevropská spoleènost, která poskytuje komplexní slu�by v oblasti 
�ivotního prostøedí: prùzkum a sanace kontaminovaných lokalit, zpracování a likvidace 
nebezpeèných odpadù, poradenské slu�by v oblasti �ivotního prostøedí, havarijní slu�by v 
oblasti �ivotního prostøedí, laboratorní slu�by a výzkum technologií v oblasti �ivotního 
prostøedí. 

Spoleènost DEKONTA byla zalo�ena v roce 1992. Sídlo spoleènosti se nachází v Èeské 
republice. Poboèky se nacházejí v Ázerbájd�ánu, Bosnì a Hercegovinì, Polsku, Rumunsku, 
Rusku, Srbsku a na Slovensku. Zastoupení jsou dále v Belgii, Èínì, Egyptì, Izraeli, 
Kazachstánu, Kuvajtu, Mongolsku, Nìmecku, Nizozemsku, Nigérii, Øecku a USA. DEKONTA 
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má bohaté zku�enosti s realizací projektù v oblasti �ivotního prostøedí v mnoha evropských, 
asijských a afrických zemích. 

Od roku 2009 DEKONTA úspì�nì realizuje projekty rozvojové spolupráce Èeské republiky v 
Moldavsku. 

DEKONTA má více ne� 200 kvalifikovaných a zku�ených zamìstnancù, vèetnì projektových 
mana�erù, in�enýrù, specialistù, technikù, laboratorních a terénních pracovníkù. Více ne� 
70 % zamìstnancù tvoøí vysoko�kolsky vzdìlaní odborníci - zejména chemiètí in�enýøi, 
chemici, geologové, hydrogeologové, geochemici, biologové, biotechnologové, zemìdìl�tí 
in�enýøi, dùlní in�enýøi, stavební in�enýøi, strojní a elektroin�enýøi. Roèní obrat spoleènosti 
DEKONTA se pohybuje kolem 30 milionù EUR. 

Ve�keré slu�by a èinnosti poskytované spoleèností DEKONTA jsou øízeny prostøednictvím 
zavedených a certifikovaných systémù øízení kvality, �ivotního prostøedí a bezpeènosti a 
ochrany zdraví pøi práci v souladu s normami EN ISO 9001:2001, ISO 14001:2004 a OHSAS 
18001/. 

DEKONTA úspì�nì poskytuje slu�by v oblasti �ivotního prostøedí mimo jiné pro následující 
podniky a instituce: 

-Klienti z ropného, chemického a petrochemického prùmyslu, energetiky, tì�ebního prùmyslu, 
strojírenství a výroby automobilù, potravináøského a spotøebního prùmyslu, stavebních firem, 
dopravních spoleèností atd. 

-Mezinárodní organizace: UNEP, UNOPS, UNDP, FAO, WB, EBRD, NATO atd. 

-Ministerstva a vládní organizace 

-Nadnárodní poradenské spoleènosti (Enviros, ERM, URS, WSP atd.). 
  

P�edstavení spole�nosti ISATech s.r.o.  

 

Spoleènost ISATech s.r.o. byla zalo�ena roku 2000 jako poradenská firma se sídlem 

v Pardubicích. Od roku 2002 provozuje regionální pracovi�tì v kanceláøských prostorách v 

Praze 7. 

V oblasti prùmyslové bezpeènosti zamìstnává spoleènost ISATech s.r.o. kvalifikované 

odborníky pro posouzení rizika, vypracování bezpeènostní dokumentace podle zákona è. 

224/2015 Sb., o prevenci záva�ných havárií. Odborníci spoleènosti jsou dr�iteli osvìdèení o 

odborné zpùsobilosti ��pecialista na prevenciu záva�ných priemyselných havárií� podle 

zákona è. 128/2015 Z.z, o prevencii záva�ných priemyselných havárií. 

Pøi realizaci geologických prací se opíráme o zku�ené odborníky s osvìdèením o odborné 

zpùsobilosti v lo�iskové geologii, sanaèní geologii, hydrogeologii, geochemii a zkoumání 

geologické stavby ve smyslu zákona è. 62/1988 Sb., o geologických pracích. 

V letech 2011-2014 firma realizovala projekt �Stimulace horninového masivu pro vytvoøení 

puklinového reservoáru pro jímání geotermální energie systému Hot-Dry-Rock� za pou�ití 

pulzního hydraulického �tìpení. 
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Konzultaèní i poradenskou èinnost ve v�ech oblastech na�í èinnosti poskytujeme v souladu s 

platnou legislativou Evropské Unie i mimo území Èeské republiky. Na�e zahranièní aktivity 

jsou nejvíce spojeny se Slovenskou republikou a Gruzií. 

 

Personální zaji�tìní a efektivní organizace realizaèního týmu jsou nezbytnými pøedpoklady 

pro úspì�nou realizaci projektu. Realizaèní tým tvoøený experty ze spoleènosti DEKONTA, 

a.s., a poddodavatelských organizací je schopen poskytnout kvalitní øe�ení projektu po 

technické i odborné stránce díky následujícím skuteènostem: 

� Realizaèní tým je slo�en z kvalifikovaných specialistù s mezinárodními i místními 

zku�enostmi, kteøí jsou schopni plnì a efektivnì plnit jednotlivé úkoly v rámci projektu. 

Èlenové realizaèního týmu mají odborné znalosti a zku�enosti plnì odpovídající po�adavkùm 

zadávací dokumentace. 

� Realizaèní tým nabízí silnou organizaèní a øídící strukturu, která zaji��uje 

koordinované, vèasné a vysoce kvalitní øe�ení projektových úkolù.  

� Navr�ená organizace realizaèního týmu umo�òuje efektivní komunikaci a spolupráci 

mezi èleny týmu, s vytvoøenou projektovou pracovní skupinou (tvoøenou zástupci partnera 

projektu, realizátora, zainteresovaných zástupcù státní správy a odborníkù a dále zástupcù 

øe�itelských organizací na gruzínské stranì) i pøímou komunikaci mezi partnerem projektu a 

cílovými skupinami. 

� Jednotliví experti realizaèního týmu spolu ji� spolupracovali a úspì�nì dokonèili øadu 

projektù v Moldavsku èi jiných rozvojových zemích. Dlouhodobá spolupráce, vzájemné 

poznání a schopnost bezproblémové a flexibilní komunikace je nezbytným pøedpokladem pro 

úspì�nou realizaci projektu. 

Z hlediska technického zaji�tìní prùzkumných prací a následných laboratorních prací 

disponuje spoleènost DEKONTA nejmodernìj�ím technickým vybavením jak pro práci v 

terénu, a tak i v rámci analytických laboratorních prací. 

 

V následující tabulce jsou uvedeny v�echny aktivity v rámci projektu. Ka�dé aktivitì je 

pøidìlena osoba odpovìdná za vèasné a bezchybné zpracování aktivity a souvisejících výstupù 

projektu. V tabulce je uvedena i zastupitelnost jednotlivých odpovìdných osob v pøípadì, �e 

nebudou schopni práce provést vèas nebo v po�adované kvalitì (napø. z dùvodu onemocnìní). 

Ve�keré výstupy projektu kontroluje vedoucí realizaèního týmu, který rovnì� zaji��uje jejich 

pøedávání k odsouhlasení ÈRA a partnerùm projektu v Moldavsku. 
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Aktivita Odpov!dná osoba 
Zastoupení 

odpov!dné osoby 

Výstup 1.1. Pilotní zkou�ka hydraulického �t!pení 

Aktivita 1.1.1. Pøípravné práce Martin Polák Petr Veleba 

Aktivita 1.1.2. Pilotní zkou�ka � 1. èást Martin Polák Petr Veleba 

Aktivita 1.1.3. Pilotní zkou�ka � 2.èást Martin Polák Petr Veleba 

Aktivita 1.1.4. Vyhodnocení pilotní zkou�ky a 
poloprovozní odzkou�ení 

  

Výstup 1.2. Nápravná opat�ení ke sní�ení zne�i�t!ní 

Aktivita 1.2.1. Sanace podzemních vod � 

financování provozu sanaèních systémù 
Martin Polák 

Petr Veleba 

Aktivita 1.2.2. Sanace podzemních vod � 

zaji�tìní technické a odborné podpory 
Martin Polák 

Petr Veleba 

Výstup 1.3. Návrh dal�ího postupu prací 

Aktivita 1.3.1. Zpracování Studie 
vyu�ití/odstranìní odlouèeného ropného 
produktu 

Martin Polák 

Petr Veleba 

Aktivita 1.3.2. Zpracování projektového návrhu 
dal�ího postupu sanaèních prací 

Martin Polák 
Petr Veleba 

 

 

6. P�ÍLOHOVÁ��ÁST�

Pøíloha è. 1 Matice logického rámce; 

Pøíloha è. 2 Èasový harmonogram výstupù a aktivit projektu; 

Pøíloha è. 3 Pøedávací protokol mezi SRL �AIM HANDLING� a EHGeoM ze dne 

24.12.2021. 

Pøíloha è. 4 Pravidla, povinnosti a doporuèení pro zaji�tìní vnìj�í prezentace (publicity) 

ZRS ÈR pro realizátory projektù. 

Pøíloha è. 5 Náklady na obsluhu sanaèních stanic v prostoru AIM. 

  

 





















P�íloha �. 2 smlouvy s �.j. 281066/2022-!RA � Strukturovaný rozpo�et 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



P�íloha �. 2 smlouvy: Strukturovaný rozpo�et

Rozpo�et ve�ejné zakázky "Sanace zne�i�t!ní ropnými látkami v obcích Lunga a M#rcule$ti v Moldavsku IV"

1. Osobní náklady (mzdové náklady v�etn! zákonných odvod% na zdravotní a sociální poji�t!ní nebo 

náklady na experty; ka�dá osoba vlastní �ádek, management a experti v souladu s PD a CV v nabídce uchaze�e)

1.1 Management

1.1.1 Vedoucí realizaèního týmu (Martin Polák) den 32,00 6 500,00 208 000,00 

1.1.2 Zástupce vedoucího realizaèního týmu (Petr Veleba) den 10,00 6 500,00 65 000,00 

0,00 

1.2 Experti / konzultanti (jmenovitì)
1.2.1. Expert 1 (Michal Vanìèek) den 5,00 5 500,00 27 500,00 

1.2.2. Expert 2 (jméno) den 0,00 0,00 

1.2.3. Expert 2 (jméno) den 0,00 0,00 

1.3 Administrativní/pomocný personál
1.3.1. Technik (jméno) den 0,00 0,00 

1.3.2. Technik (jméno) den 0,00 0,00 

1.3.3. Technik (jméno) den 0,00 0,00 

1.3.4. Administrátor (jméno) den 0,00 0,00 

Osobní náklady - mezisou�et 300 500,00 

Úèastník øádnì doplní jednotkové ceny a poèet jednotek, a to zejména ve �lutì vyznaèených buòkách. Úèastník nevyplòuje �edì vyznaèené buòky. Bílé buòky vyplní 
dle potøeby. Úèastník mù�e upravit strukturovaný rozpoèet dle potøeby (pøidat podkapitoly i odebrat nerelevantní øádky v rámci kapitol rozpoètu), ale pouze mimo 
vyznaèené buòky, a to tak, aby souèet jednotlivých kapitol (souèet násobkù jednotek a cen jednotlivých polo�ek) "8. Pøímé náklady projektu" odpovídal celkové 
nabídkové cenì nabídky vèetnì pøípadného DPH.

Jednotková cena

(v CZK)

Celkové náklady 

projektu (v CZK) 

STRUKTURA ROZPO�TU PROJEKTU                                                                                

Náklady projektu 2022

Druh výdaj! Jednotka
Po�et 

jednotek



Rozpo�et ve#ejné zakázky $Sanace zne�i�t%ní ropnými látkami v obcích Lunga a M&rcule'ti v Moldavsku IV$

Jednotková cena

(v CZK)

Celkové náklady 

projektu (v CZK) 

Náklady projektu 2022

Druh výdaj! Jednotka
Po�et 

jednotek

2. Cestovní náklady

2.1 Mezinárodní cestovné letenka/ jízdenka 6,00 10 000,00 60 000,00 

2.2 Místní doprava den 20,00 1 800,00 36 000,00 

2.3 Náklady na provoz vozidla soubor 1,00 10 000,00 10 000,00 

2.4 Ubytování noc 24,00 1 200,00 28 800,00 

2.5 Zdravotní pøíprava (oèkování, léky, bezpeènostní �kolení) soubor 0,00 0,00 

2.6 Cestovní poji�tìní den 0,00 0,00 

2.7 Stravné (dle platných právních pøedpisù) den 24,00 1 050,00 25 200,00 

2.8. Víza ks 0,00 0,00 

Cestovní náklady - mezisou�et 160 000,00 

3. Vybavení a dodávky zbo�í (pouze pln# pro ú�ely projektu, v�e nutno specifikovat)

3.1 Dlouhodobý nehmotný majetek (software, nehmotné výsledky výzkumu, ocenitelná práva 
apod.)

0,00 0,00 

3.2 Dlouhodobý hmotný majetek (pozemky, stavby, movité vìci (doba pou�itelnosti > 1 rok), 
apod.)

0,00 0,00 

3.3 Odpisy 0,00 0,00 

3.4 Zásoby, materiál (nutno specifikovat) 0,00 0,00 

3.5 Energie 0,00 0,00 

3.6 Ostatní vybavení (nutno specifikovat) 0,00 0,00 

3.7. Osobní ochranné prostøedky soubor 0,00 0,00 

Vybavení a dodávky zbo�í - mezisou�et 0,00 

4.P"ímé náklady v míst# realizace (pouze pln# slou�ící pro ú�ely projektu - nutno prokázat)

4.1 Pronájem nemovitostí m�síc 12,00 480,00 5 760,00 

4.2 Slu�by související s pronájmem nemovitostí (telefon/internet, topení, voda, ostraha, 
drobné opravy)

m�síc 0,00 0,00 

4.3 Drobný materiál (pø. kanceláøské potøeby) soubor 0,00 0,00 

4.4 Provoz sanaèních stanic (elektrická energie) m�síc 12,00 14 000,00 168 000,00 

4.5 Ostatní pøímé náklady v místì realizace (nutno specifikovat) 0,00 0,00 

P�ímé náklady v míst� realizace - mezisou�et 173 760,00 



Rozpo�et ve�ejné zakázky "Sanace zne�i�t�ní ropnými látkami v obcích Lunga a M!rcule#ti v Moldavsku IV"

Jednotková cena

(v CZK)

Celkové náklady 

projektu (v CZK) 

Náklady projektu 2022

Druh výdaj! Jednotka
Po�et 

jednotek

5. Subdodávky (slu�by pln# zaji�t#né externí dodávkou)

5.1 Doprava materiálu a zbo�í (vèetnì cla a poji�tìní) soubor 0,00 0,00 

5.2 Pùjèovné za osobní automobily den 0,00 0,00 

5.3 Nájemné za najaté movité vìci (stroje, pøístroje, zaøízení apod. - nutno specifikovat) den 0,00 0,00 

5.4 Pøeklady soubor 0,00 0,00 

5.5 Tlumoèení den 0,00 0,00 

5.6 Kopírování, tisk soubor 0,00 0,00 

5.7 Finanèní slu�by (bankovní poplatky apod.) soubor 0,00 0,00 

5.8 Ostatní (nutno specifikovat) 0,00 0,00 

Subdodávky - mezisou�et 0,00 

6.P�ímá podpora cílovým skupinám

6.1 Ostatní pøímá podpora (nutno specifikovat) 0,00 

P�ímá podpora cílovým skupinám - mezisou!et 0,00 

7. Ostatní uznatelné p�ímé náklady projektu  

7.1 Jádrové vrty (Aktivita 1.1.2) bm 40 1 500,00 60 000,00 

7.2 Laboratorní zkou�ky (Aktivita 1.1.2) kpl 1 44 000,00 44 000,00 

7.3 Vrty pro pilotní zkou�ku (Aktivita 1.1.3) bm 40 2 200,00 88 000,00 

7.4 Pilotní zkou�ka hydraulického �tìpení (Aktivita 1.1.3) ks 2 320 000,00 640 000,00 

7.5 Hydrodynamické zkou�ky (Aktivita 1.1.4) ks 4 8 000,00 32 000,00 

7.6 Poloprovozní odzkou�ení (Aktivita 1.1.4) den 14 8 000,00 112 000,00 

7.7 Obsluha sanaèních systémù (Aktivita 1.2.1) m�síc 10 18 000,00 180 000,00 

7.8 Náhradní èerpadla  (Aktivita 1.2.1) ks 2 30 000,00 60 000,00 

7.9 Technická a odborná podpora  (Aktivita 1.2.2) m�síc 10 4 800,00 48 000,00 

7.10 Odbìr vzorkù vod (Aktivita 1.2.2) ks 8 150,00 1 200,00 

7.11 Laboratorní analýzy vzorkù vod (Aktivita 1.2.2) ks 8 600,00 4 800,00 

7.12 Zpracování Studie vyu�ití/odstranìní ropného produktu (Aktivita 1.3.1) celek 1 50 000,00 50 000,00 

7.13 Specifikace prací pro vybudování pøípojky el. energie (Aktivita 1.3.2) celek 1 10 000,00 10 000,00 

7.14 Zpracování Projektového návrhu (Aktivita 1.3.2) celek 1 20 000,00 20 000,00 

7.15 Ostatní pøímé náklady (nutno specifikovat) 0,00 

Ostatní - mezisou�et 1 350 000,00 

 

8.  P�ímé náklady zakázky / projektu celkem (1-7) 1 984 260,00 



P�íloha �. 3 smlouvy s �.j. 281066/2022-!RA � Výpis z obchodního rejst�íku 
zhotovitele 









P�íloha �. 4 smlouvy s �.j. 281066/2022-!RA � Dohoda mezi Vládou !eské 
republiky a Vládou Moldavské republiky o rozvojové spolupráci 

  





































P�íloha �. 5 smlouvy s �.j. 281066/2022-!RA � Osobní údaje p"edávané 
zhotoviteli  



P�íloha �.5 � Osobní údaje p�edávané zhotoviteli, �.j.  

 

                                                                                                                                            

Ú�el zpracování: 
Zpracování podle ustanovení �l. 6 odst. 1 písm. b) Na!ízení (EU) 2016/679 (GDPR) 

 

Zpracování je nezbytné pro pln�ní smlouvy k ve"ejné zakázce. 

Kategorie subjekt� údaj�: 

zam�stnanci Správce, dodavatel a zhotovitel a jejich statutární orgány, kontaktní 

osoba dodavatele a zhotovitele, kontaktní osoba ambasády, kontaktní osoby signatá!e 
Memorandum of Understanding, kontaktní osoby partnera zapojeného v projektu 

rozvojové spolupráce, p!íjemci pln�ní z projektu rozvojové spolupráce, "lenové 
expertního týmu zadavatele, kontaktní osoby partnerských organizací, ú"astník 
zadávacího !ízení a jeho statutární orgán, poddodavatel ú"astníka zadávacího !ízení a 
jeho statutární orgán, zam�stnanci ú"astníka zadávacího !ízení, "lenové expertního 
týmu ú"astníka zadávacího !ízení, kontaktní osoby pro ov�!ení referencí 

Kategorie osobních údaj�: 

ú�astník zadávacího !ízení, zhotovitel, dodavatel, poddodavatel 

 

jméno, p!íjmení, sídlo, bydli�t�, datum narození, rodné "íslo, podpis, emailová adresa, 
telefonní "íslo, I#O 

 

ú�astníka zadávacího !ízení, zhotovitele, dodavatele "i poddodavatele 

 

jméno, p!íjmení, bydli�t�, funkce, podpis, emailová adresa, telefonní "íslo 

 

zam"stnanci �adatele, �lenové expertního týmu �adatele, kontaktní osoby 

partnerských organizací, zam"stnanci Správce, kontaktní osoba dodavatele a 

zhotovitele, kontaktní osoba ambasády, kontaktní osoby signatá!e Memorandum of 

Understanding, kontaktní osoby partnera zapojeného v projektu rozvojové 

spolupráce, p!íjemci pln"ní z projektu rozvojové spolupráce, kontaktní osoby 

partnerských organizací, zam"stnanci ú�astníka zadávacího !ízení, �lenové 

expertního týmu ú�astníka, kontaktní osoby pro ov"!ení referencí 

 

jméno, p!íjmení, telefonní "íslo, emailová adresa 



P�íloha �. 6 smlouvy s �.j. 281066/2022-�RA � Souhlas subjektu údaj! 

 

 



        

 
 

Subjekt údaj�/ Data subject: 

Jméno/Name:  

Pøíjmení/Surname:  

Datum narození/ Date of Birth:  

 
Bydli�tì/ Address: 
 

 

Osoba vykonávající rodièovskou 
zodpovìdnost / Person holding 
parent responsibility: 

 

 

1.  Tímto udìluji Èeské republice - Èeské rozvojové agentuøe, se sídlem Nerudova 3, 118 50 Praha 1, Èeská republika, 
IÈO: 75123924, (dále jen ,,Správce�), souhlas se zpracováním mých ní�e specifikovaných osobních údajù ve smyslu 
Naøízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochranì fyzických osob 
v souvislosti se zpracováním osobních údajù a o volném pohybu tìchto údajù a o zru�ení smìrnice 95/46/ES, (dále 
jen ,,GDPR�). / I hereby give my consent to the Czech Republic � Czech Development Agency, registered office 
Nerudova 3, Prague, Post Code 118 50, Czech Republic, Registered number: 75123924 (hereinafter the 
�Controller�) to the processing of my personal data specified below under the Regulation (EU) 2016/679 of the 
European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of natural persons with regard to the 
processing of personal data and on the free movement of such data, and repealing Directive 95/46/EC (hereinafter 
the �GDPR�). 

 
2.  Udìluji Správci souhlas, aby v souvislosti s aktivitami Správce v oblasti zahranièní rozvojové spolupráce zpracovával 

mé jméno, pøíjmení a bydli�tì a poøizoval fotografie mé osoby a videozáznamy mé osoby a zveøejòoval je: / I give 
consent to the Controller to process my name, surname and address and take photographs and videos of me in 
connection with activities of the Controller in development cooperation and publish them:  

- v ti�tìných prezentaèních materiálech/ in printed presentation materials  

x ANO/ YES       ¨ NE/NO 

- na internetových stránkách Správce/ on Controller´s websites 

- x ANO/ YES       ¨ NE/NO 

- úètu Správce na Youtube/ on Controller´s Youtube account  

- x ANO/ YES       ¨ NE/NO 

- úètech Správce na sociálních sítích (napø.: Twitter, Facebook, Instagram)/ on Controller´s accounts on social 
media networks (e.g.: Twitter, Facebook, Instagram) 

- x ANO/ YES       ¨ NE/NO 

- jako ilustraèní fotografie ke sdìlením Správce na jeho internetových stránkách a úètech na sociálních sítí a 
v prezentaèních materiálech Správce/ as illustrational photographs to the Controller´s announcements on 
Controller´s websites and accounts on social media networks and Controller´s presentation materials 

- x ANO/ YES       ¨ NE/NO 

 
za úèelem prezentace aktivit Správce v oblasti zahranièní rozvojové spolupráce./ in order to present Controller´s 
activities in development cooperation. 
 

3.  Beru na vìdomí, �e mám následující práva / I acknowledge to have following rights: 
a) právo vzít souhlas kdykoliv zpìt (e-mailem nebo dopisem zaslanými na kontaktní adresu Správce), / right to 
withdraw my consent anytime (by mail or letter sent to the contact address of the Controller), 
b) právo po�adovat po Správci informaci o tom, jaké mé osobní údaje jsou zpracovávány, / right to request 
information about which of my personal data are processed, 
c) právo po�adovat po Správci vysvìtlení ohlednì zpracování osobních údajù, / right to request explanation about 
processing of personal data, 
d) právo vy�ádat si u Správce pøístup k tìmto osobním údajùm a tyto nechat aktualizovat nebo opravit, / right to 
request access to the personal data and let them update or rectify, 
e) právo po�adovat po Správci výmaz tìchto osobních údajù, / right to request erasure of the personal data, 
f) právo vznést námitku proti zpracování a právo na pøenositelnost osobních údajù, / right to object to processing 
of personal data nad right portability of personal data, 
g) právo podat stí�nost u dozorového úøadu (Úøad pro ochranu osobních údajù), / right to lodge complaint to the 
supervisory authority (Office for Personal Data Protection), 



        

 
 
 
 
h) doba ulo�ení osobních údajù se odvíjí od naplnìní úèelu, k jakému byly osobní údaje zpracovány, a øídí se 
interními pøedpisy Správce. Poté, co nebude ji� mo�né, aby Správce osobní údaje zpracovával za vý�e stanoveným 
úèelem, dojde v pøimìøené dobì k jejich likvidaci. / archiving depends on the fulfilment of the purpose for which 
the personal data were processed and is governed by the internal regulations of the Controller. Once it is no longer 
possible for the Controller to process the personal data for the above stated purpose, they will be disposed in 
reasonable time. 
 
     
Datum/ Date: �����������    �������������.��������..��������� 

Podpis subjektu údajù/ 
Signature of the data subject 


